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DE Gebrauchsanweisung
Lunos® Prophylaxepulver Perio Combi

Prophylaxepulver Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Produktbeschreibung

Das ,,Prophylaxepulver Perio Combi“ ist ein Medizinprodukt. Dieses Produkt ist nur

fiir die professionelle zahnérztliche Anwendung bestimmt und darf ausschlieBlich von

Fachpersonal angewendet werdenl Das ,,Prophylaxepulver Perio Combi* ist zur sub-

und supragingivalen A dung in h Pul aten bestimmt. Bitte

beachten Sie vor der Verwendung des Prophylaxepulvers die Gebrauchsanweisung lhres

Pulverstrahlgerétes. Die Rezeptur von ,,Prophylaxepulver Perio Combi“ ist frei von tieri-

schen Inhaltsstoffen, Gluten, Lactose, Fructose und Mikroplastik.

Indikation

Dieses Produkt wird empfohlen zur:

Entfernung von parodontalem Biofilm im Rahmen der parodontalen Erhaltungsthe-

rapie (Recalltherapie), mit einer geeigneten subgingivalen Diise, z.B. dem Perio Tip

von Diirr Dental

Reinigung von Implantatoberflachen zur Unterstiitzung der Mucositistherapie oder

Periimplantitistherapie nach erfolgter Initialtherapie

schonende Plagueentfernung im Sulkusbereich und an besonders empfindlichen

Zahnoberflachen

Entfernung von leichten Verfarbungen im supragingivalen Bereich

Entfernung von Plaque auf kieferorthopadischen Apparaturen (Brackets)

Das Prophylaxepulver Perio Combi ist fiir Kinder und Erwachsene geeignet. Das Produkt

ist nicht kariogen. Nicht verschlucken.

Kontraindikation

Patienten, die an chronischen Atemwegserkrankungen (z.B. Bronchitis oder Asthma)

leiden, dilrfen nicht mit einem Pulver ahlgerat werden, da das im

Aerosol befindliche Pulver zu Atemwegsschwierigkeiten fiihren kann. Ebenso sollte

die Anwendung auf nicht-intaktem Schmelz sowie hypomineralisiertem Schmelz und
,White Spots“ unterbleiben. Die Behandlung tiefer parodontaler Taschen kann zu einer

Bakteriémie fiihren. Daher sind fir Risikopatienten (Endokarditis, Schwangere, stillende

Mitter, Infektionser Immunsc (Neutropenie, Agranulozytose, Diabe-

tes, Ha Patienten unter g (Strahler Chemotheraple Antibio-

tlkatheraple)) geeignete MaBnahmen und Einschréinkungen zu treffen.

Warnhinweis

Nicht verschlucken. Kontakt mit den Augen vermeiden. Bei Kontakt mit den Augen mit

reichlich Wasser ausspiilen. Alle im Zusammenhang mit dem Produkt auftretenden

schwerwiegenden Vorkommnisse sind umgehend dem Hersteller und der zustandigen

Eehtijrde tIhres Mitgliedstaats zu melden. Das Praparat ist zur Anwendung am Menschen
estimmt.

VorsichtsmaBnahmen

Bei der Arbeit mit dem ,,Prophylaxepulver Perio Combi“ auf geeignete Schutzausriistung
achten. Patient und Behandler miissen einen geeigneten Augenschutz, z.B. Schutzbrille
tragen. Der Behandler muss geeignete Schutzausriistung, in Form von Mund-Nasen-
Schutz und geeigneten Schutzhandschuhen tragen. Verwenden Sie eine geeignete
Spraynebelabsaugkantile z.B. die Diirr Dental Prophylaxe Kaniile. Das ,,Prophylaxepulver
Perio Combi“ darf nur von entsprechend geschultem zahnmedizinischen Fachpersonal
eingesetzt werden. Bitte achten Sie darauf, dass der Strahl des Pulverstrahlgerats nicht
direkt auf festsitzenden Zahnersatz und FuIIungen ausgerichtet wird, da die Restaurati-
onen beschédigt werden konnen. Richten Sie die Strahldiise wéhrend der Behandlung
nicht direkt auf das Zahnfleisch. Die direkte Bestrahlung des Weichgewebes kann zu
einer Schadigung des Zahnfleisches fiihren. AuBerdem besteht die Gefahr einer Emphy-

CH-REP + Importeur: DURR DENTAL SCHWEIZ AG, GrabenackerstraBe 27,
8156 Oberhasli, Switzerland = +41 448850634

EN Operating Instructions
Lunos® Prophy Powder Perio Combi

Prophy Powder Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Product description

“Prophylaxis Powder Perio Combi” is a medical device. This product is only intended for

professional dental applications and must be used exclusively by qualified personnel!

“Prophylaxis Powder Perio Combi” is designed for sub- and supragingival application

in commercial powder jet devices. Please note the operating instructions of the powder

jet device before use of the prophylaxis powder. The formulation of “Prophylaxis Powder

Perio Combi” is free of animal ingredients, gluten, lactose, fructose and microplastics.

Indication

This product is recommended for:

* Removal of periodontal biofilm in the scope of periodontal maintenance therapy
(recall therapy), with a suitable subgingival nozzle, e.g. the Perio Tip from Diirr Dental

* (Cleaning implant surfaces to support treatment of mucositis or peri-implantitis after
completed initial therapy

* Gentle removal of plaque at the sulcus and particularly sensitive dental surfaces

* Removal of slight discolorations in supragingival regions

* Removal of plaque on orthodontic appliances (brackets

Prophylaxis Powder Perio Combi is suitable for children and adults. This product does not

have a cariogenic effect. Do not swallow.

Contraindication

Patients suffering from chronic airway diseases (e.g. bronchitis or asthma) must not be
treated with a powder-water jet device since the powder present in the aerosol can lead
to difficult breathing. Likewise, the product should not be used on non-intact enamel,
hypomineralised enamel and white spots. The treatment of deep periodontal pockets
can lead to bacteraemia. Therefore, suitable measures and restrictions must be under-
taken for the treatment of risk patients (endocarditis, pregnant and lactating women,
infectious diseases, immunodeficiency (neutropenia, agranulocytosis, diabetes, hae-
mophilia), patients on treatment (radiation therapy, chemotherapy, antibiotic therapy)).
Warning

Do not swallow. Avoid contact with the eyes. In case of contact with the eyes, rinse with
plenty of water. All serious events that occur in association with the product must be
immediately reported to the manufacturer and the competent authority of your member
state. The product is intended for use on human subjects.

Precautions

Use appropriate protective equipment when working with “Prophylaxis Powder Perio
Combi”. The patient and operator need to wear suitable eye protection, e.g. protective
goggles. The operator needs to wear suitable protective equipment in the form of mouth
and nose protection and suitable protective gloves. Use a suitable spray mist aspiration
cannula, e.g. the Diirr Dental Prophylaxis Cannula. “Prophylaxis Powder Perio Combi”
may only be used by appropriately trained dental specialists. Please make sure not to
direct the jet of the powder jet device directly at fixed dental restorations and fillings as
this may damage the restorations. Do not direct the spray nozzle directly at the gingiva
during the treatment. Direct exposure of the soft tissue may damage the gingiva. Also
there is a risk of emphysema arising in the tissue and/or of embolism from air being
introduced into blood circulation. To protect sensitive skin, please apply Vaseline to the
patient’s lips before commencing the treatment. After completion of treatment, clean
the patient’s face with a moist disposable cloth, e.g. the Lunos® Prophylaxis Wellness
Cloth. Please advise your patient that the |ngest|0n of food or beverages (tea, coffee or

tion adaptés. Utilisez une canule d’aspiration de brouillard de spray adaptée, par ex.,
la canule de prophylaxie Diirr Dental. La « poudre prophylactique Perio Combi » doit
étre appliquée exclusivement par un personnel qualifié en médecine dentaire. Veuillez
noter que le jet de I'appareil a jet de poudre ne doit pas étre orienté directement sur
une prothese dentaire fixe ou des plombages, car cela pourrait endommager les res-
taurations. N'orientez pas la buse de projection directement sur la gencive au cours du
traitement. La projection de jets directement sur les tissus mous peut endommager la
gencive. Il existe également un risque d’apparition d’un emphyseéme sur les tissus ou
d’une embolie en cas d'injection d'air dans la circulation sanguine. Pour protéger les
surfaces de peau sensibles, appliquez de la vaseline sur les lévres du patient avant le
début du traitement. Une fois le traitement terminé, nettoyez le visage du patient avec
une lingette jetable, p. ex., lingette Lunos®. Avertissez votre patient que le fait de boire
ou de manger (thé, café ou tout autre aliment) dans les deux a trois heures qui suivent
le traitement peut changer de nouveau la couleur des dents. Nettoyer la surface dentaire
avec une lingette aprés I'application de la poudre prophylactique.

Préparation du travail

Veuillez débarrasser le compartiment a poudre de I'appareil a jet de poudre des résidus
de poudre avant de le remplir a nouveau avec la « poudre prophylactique Perio Combi ».
Agitez le flacon fermé avant d’enlever la « poudre prophylactique Perio Combi ». Veuillez
retirer I'opercule du flacon avant de sortir la poudre. Pour ce faire, retirez entiérement
le bouchon du flacon, dtez I’ opercule et revissez complétement e bouchon du flacon.
Vérifiez que le compamment a poudre est parfaitement sec avant de le remplir. Il ne doit
rester dans le compartiment aucune humidité résiduelle, par ex., restant d’une précé-
dente préparation de traitement. Veillez impérativement ane pas dépasser la hauteur
maximale de remplissage du compartiment & poudre lorsque vous y mettez la poudre.
Pour limiter la formation de poussiére en remplissant le compartiment, il est recom-
mandé d’utiliser le « culbuteur » et de ne serrer que légérement le flacon.

Stockage et durée de conservation

Veillez vous assurer d’avoir soigneusement refermé le flacon directement apres avoir
prélevé la poudre afin que la poudre prophylactique n’absorbe pas I'humidité. Stocker
dans des endroits fermés et bien ventilés, en évitant I'humidite et la lumiére intense,
entre 0 °C et 25 °C, a 10 % a 75 % d’humidité relative. Protéger des rayons directs
du soleil. Si les conditions de stockage sont respectees la durée de conservation dans
I'emballage fermé s’éléve a 36 mois et a 12 mois aprés ouverture.

Elimination

Elimination conformément aux prescriptions locales réglementaires.

Composition

Poudre prophylactique Perio Combi: tréhalose, adjuvants

DURR DENTAL FRANCE, 8, rue Paul Héroult, 92500 Rueil-Malmaison, France
= +33 155691150

DURR DENTAL BENELUX BVBA, Moldenheidebaan 97, 3191 Hever, Belgium
= +32 15616271

IT Istruzioni d‘uso

Lunos® Polvere per la profilassi Perio Combi

Polvere per profilassi Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Descrizione del prodotto

La “Polvere per profilassi Perio Combi” & un dispositivo medico. Questo prodotto &
destinato esclusivamente all'applicazione odontoiatrica professionale e puo essere uti-
lizzato solo da personale tecnico specializzato! La “Polvere per profilassi Perio Combi”
& prevalentemente destinata all’applicazione sottogengivale e sopragengivale tramite

I'utilizzo di shiancatori a getto di polvere in commercio. Prima di utilizzare la polvere per
 leggere le istruzioni per I'uso dello shiancatore a getto di polvere. La formula-

other food items) within the first two to three hours after cc of the

can cause renewed discoloration of the teeth. Clean the surfaces of the dental unit with
a moist cloth following the use of the prophylaxis powder.

Preparation

Please remove all residual powder from the powder chamber of the powder jet device
before refilling it with “Prophylaxis Powder Perio Combi”. Shake the closed bottle before
removing any “Prophylaxis Powder Perio Combi”. Remove the tamper-proof seal before
removing the powder. For this purpose, take the lid off the bottle, pull off the seal and
then screw the lid back on the bottle. It is essential that you make sure that the pow-
der chamber is completely dry before filling it. There must be no residual moisture in
the chamber, e.g. from reprocessing measures. When filling the powder chamber with
pgwdebr, you need to make sure not to exceed the maximum filling level of the powder
chamber.

To minimise the amount of dust generated when you fill the chamber, it is recommended
that you use the rocker and compress the bottle slightly.

Storage and shelf life

Please make sure that the bottles are carefully closed again immediately after remov-
ing the powder so that the prophylaxis powder does not absorb any moisture. Store
in enclosed, well-ventilated rooms away from moisture and bright light between 0°C
and 25°C at 10% to 75% relative humidity. Keep out of direct sunlight. When the stor-
age conditions are observed, the shelf life is 36 months in the sealed container and
12 months after opening.

Disposal

Dispose of in accordance with the local official regulations.

Composition

Prophy Powder Perio Combi: Trehalose, excipients

DURR DENTAL (Products) UK Ltd.

14 Linnell Way — Telford Way Industrial Estate

Kettering, Northants NN16 8PS, United Kingdom = +44 1536526740

FR Notice d‘utilisation

Lunos® Poudre prophylactique Perio Combi

Poudre prophylactique Perio Combi (RI'EF : CPZ640A1950)

Description du produit

La « poudre prophylactique Perio Combi » est un produit médical. Ce produit est uni-
quement destiné a un usage professionnel en médecine dentaire et doit étre utilisé
uniquement par un personnel spécialisé ! La « poudre prophylactique Perio Combi » est
destinée a une application sous-gingivale et supra-gingivale dans des appareils a jet de
poudre courants. Avant d’utiliser la poudre prophylactique, veillez & respecter la notice
d’utilisation de votre appareil & jet de poudre. La composition de la « poudre prophylac-
tique Perio Combi » est exempte d’ingrédients d’origine animale, de gluten, de lactose,
de fructose et de microplastiques.

sem-Bildung im Gewebe und/oder einer Embolie durch in den Blui
te Luft. Zum Schutz empfindlicher Hautpartien tragen Sie bitte vor Behandlungsbeglnn
Vaseline auf die Lippen des Patienten auf. Reinigen Sie nach Abschluss der Behandiung
das Gesicht des Patienten mit einem feuchten Einmaltuch, z.B. mit dem Lunos® Wellnes-
stuch. Weisen Sie Ihren Patienten bitte darauf hin, dass Essen oder Trinken (Tee, Kaffee
oder andere Lebensmittel) innerhalb der ersten zwei bis drei Stunden nach der Behand-
lung zu einer erneuten Verfarbung der Zéhne filhren kann. Oberfldchen der dentalen
Einheit nach der Anwendung des Prophylaxepulvers mit einem feuchten Tuch reinigen.
Arbeitsvorbereitung

Bitte entfernen Sie Pulverreste aus der Pulverkammer des Pulverstrahlgerétes vor der
erneuten Befiillung mit ,,Prophylaxepulver Perio Combi“. Schiitteln Sie die verschlossene
Flasche, bevor Sie das ,Prophylaxepulver Perio Combi“ entnehmen. Bitte entfernen Sie
vor Entnahme des Pulvers das Originalititssiegel. Entfernen Sie zu diesem Zweck den
Deckel der Flasche vollsténdig, ziehen Sie das Siegel ab und schrauben Sie anschlie-
Bend den Deckel der Flasche wieder vollstandig auf. Bitte achten Sie vor Befiillen der
Pulverkammer dringend darauf, dass diese vollstandig trocken ist. Es darf keine Rest-
feuchti z.B. von Au i imen, in der Kammer vorhanden sein. Bitte
achten Sie dringend darauf, dass beim Einfiillen des Pulvers in die Pulverkammer die
maximale Fiillohe der Pulverkammer nicht tiberschritten wird.

Zur minimalen Staubentwicklung beim Befiillen der Kammer wird empfohlen, den
4Kipphebel“ zu benutzen und die Flasche leicht zu driicken.

Lagerung und Haltbarkeit

Bitte achten Sie darauf, die Flaschen sofort nach Entnahme des Pulvers wieder sorgféltig
zu v 3en, damit das Prophylaxepulver keine Feuchtigkeit aufnimmt. In geschlos-
senen, beluf‘tbaren Réumen, unter Vermeldung von Feuchtigkeit und intensivem Licht
zwischen 0°C und 25 °C bei 10% bis 75% relativer Luftfeuchte lagern. Vor direkter Son-
neneinstrahlung schiitzen. Bei Einhaltung der Lagerbedingungen betrdgt die Haltbarkeit
im geschlossenen Gebinde 36 Monate, nach Anbruch 12 Monate.

Entsorgung

Entsorgung gemas den 6rtlichen, behdrdlichen Vorschriften.

Zusammensetzung

Prophylaxepulver Perio Combi: Trehalose, Hilfsstoffe

Vertrieb in Osterreich: DURR DENTAL AUSTRIA, FeldstraBe 7a, 6020 Innsbruck,
Austria = +43 512572834
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Ce produit est recommandé pour:

le retrait du biofilm parodontal dans le cadre d’un traitement parodontal de conserva-
tion (thérapie de soutien) avec une buse sous-gingivale appropriée, par ex., la Pointe
Perio de Durr Dental.

le nettoyage de surfaces d'implants pour aider dans le traitement d’une mucite ou
d’une péri-implantite aprés une thérapie initiale réussie

I'élimination en douceur de la plaque au niveau de la poche parodontale et sur les
surfaces dentaires particulierement sensibles

I'élimination de légeres décolorations dans la zone supra-gingivale

I'élimination de la plaque dentaire sur les appareillages d’orthodontie (appareils
dentaires)

La poudre prophylactique Perio Combi convient aux enfants et aux adultes. Le produit
n'a pas d’effet cariogéne. Ne pas avaler.

Contre-indications

Les patients souffrant de maladies chroniques affectant les voies respiratoires (par ex.,
bronchite ou asthme) ne doivent pas étre traités avec un appareil a jet de poudre et
d’eau, car la poudre se trouvant dans I'aérosol peut provoquer des difficultés respira-
toires. Eviter aussi toute application sur un émail dentaire abimé ou sur un émail den-
taire déminéralisé et sur les « taches blanches ». Le traitement des poches parodontales
profondes peut entrainer une bactériémie. C'est pourquoi, pour les patients a risques
(patients souffrant d’endocardite, femmes enceintes ou en période d’allaitement, mala-
dies contagieuses, immunodéficiences : neutropénie, agranulocytose, diabéte, hémophi-
lie, patients sous traitement : patients sous radiothérapie, chimiothérapie, patients sous
antibiotiques), il importe de prendre des mesures et restrictions appropriées.
Avertissement

Ne pas avaler. Eviter tout contact avec les yeux. En cas de contact avec les yeux, rincer
abondamment a I'eau. Tout incident grave lié au produit doit étre signalé rapidement au
fabricant et & I'autorité compétente de votre Etat membre. La préparation est destinée
aun usage humain.

Mesures de précaution

Porter un équipement de protection adéquat lors de I'utilisation de la « poudre prophy-
lactique Perio Combi ». Le patient et le dentiste doivent porter une protection oculaire
adéquate, par ex., des lunettes de protection. Le dentiste doit porter un équipement
de protection adéquat sous forme d’un masque de protection et de gants de protec-

zwne della “Polvere per profilassi Perio Combi” & priva di ingredienti di origine animale,
glutine, lattosio, fruttosio e microplastiche.

Indicazioni
p prodotto & ) per:

Rimozione del biofilm parodontale neII ambito della terapia parodontale conservativa
(recall) tramite I'utilizzo di un ugello sottogengivale idoneo, ad es. il puntale Perio di
Diirr Dental

Pulizia delle superfici di impianti e supporto alla terapia della mucosite o della perim-
plantite a terapia iniziale avvenuta

Rimozione delicata della placca nella zona del solco e dalle superfici dentali parti-
colarmente sensibili

Rimozione di discromie lievi nella zona sopragengivale

Rimozione della placca in apparecchi ortodontici (brackets)

La polvere per profilassi Perio Combi & idonea per adulti e bambini. Il prodotto non &
cariogeno. Non ingerire.

Controindicazioni

| pazienti affetti da malattie croniche alle vie respiratorie (ad esempio bronchite o
asma) non devono essere sottoposti a trattamenti con sbiancatori, dato che la polve-
re contenuta nell‘aerosol pud comportare difficolta respiratorie. Inoltre, occorre evitare
I‘applicazione sullo smalto non intatto e/o ipomineralizzato, nonché sulle macchie bian-
che. Il di tasche p: pud causare batteriemia. Pertanto
occorre predisporre le Ilmltazmnl e misure necessarie per il trattamento di pazienti a
rischio (pazienti affetti da endocardite, donne in gravidanza o in allattamento, persone
con malattie infettive, immunodeficienze (neutropenia, agranulocitosi, dlabete emofi-

ES Instrucciones de uso
Lunos® Polvo profilactico Perio Combi

Polvo profilactico Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Descripcion del producto

El “Polvo profilactico Perio Combi” es un producto sanitario. Este producto estd destina-

do Uinicamente para la aplicacion odontoldgica profesional y solo debe ser utilizado por

personal técnico especializado. El “Polvo profilactico Perio Combi” estd destinado para

la aplicacion subgingival y supragingival en pulverizadores de chorro de polvo comunes.

Antes de usar el polvo profildctico, tenga en cuenta las instrucciones de uso del pulve-

rizador de chorro de polvo. La receta de “Polvo profildctico Perio Combi” estd libre de

sustancias de origen animal, gluten, lactosa, fructosa y microplastico.

Indicacion

Este producto se recomienda para:

Eliminacién de la biopelicula periodental en el marco de la terapia de mantenimiento

periodontal (terapia recall) con una tobera subgingival adecuada, p. ej. Perio Tip de

Diirr Dental

Limpieza de la superficie de implantes como apoyo al tratamiento de la mucositis o

periimplantis después del tratamiento inicial

eliminacion suave de la placa en la zona del surco y en superficies dentales espe-

cialmente sensibles

Eliminacion de decoloraciones leves en el area supragingival

Eliminacion de la placa en aparatos de ortodoncia (brackets)

El polvo profilactico Perio Combi es apto para nifios y adultos. El producto no es cario-

génico. No ingerir.

Contraindicacion

Los pacientes que sufren enfermedades cronicas de las vias respiratorias (p. €j. bron-

quitis 0 asma) no deben ser tratados con un aparato de chorro de agua y polvo, ya que

el polvo que se encuentra en el aerosol puede provocar dificultades en las vias respi-

ratorias. Igualmente debe evitarse la aplicacion en esmalte dental no intacto asi como

en esmalte hipomineralizado y “white spots”. El tratamiento de bolsas periodontales

profundas puede provocar bacteriemia. Para pacientes de riesgo (endocarditis, mujeres
Jas, madres enfer infecciosas, inmunodeficiencias (neu-

tropenia, agranulocitosis, diabetes, hemofilia), pacientes en tratamiento (radioterapia,

quimioterapia, terapia con antibidticos)) se deben tomar las medidas y restricciones

necesarias.

Advertencia

No ingerir. Evitar el contacto con los ojos. En caso de contacto con los ojos, lavar con
agua abundante. Todos los incidentes graves relacionados con el producto se notificaran
sin demora al fabricante y a la autoridad competente de su estado miembro. El prepara-
do estd destinado al uso humano.

Medidas de precaucion

Preste atencion al uso de un equipo de proteccion adecuado al trabajar con “Polvo
profilactico Perio Combi”. El paciente y la persona que realice el tratamiento deben usar
una proteccion ocular adecuada, p. ej. gafas de proteccion. La persona que realice el
tratamiento debe usar un equipo de proteccion personal adecuado en forma de masca-
rilla de proteccidn nariz y boca y guantes de proteccion adecuados. Utilice una canula
de aspiracion de niebla de espray, p. ej. la cdnula Diirr Dental Prophylaxe. El “Polvo pro-
filactico Perio Combi” solo puede ser utilizado por personal especializado en odontologia
debidamente capacitado. Tenga en cuenta que el chorro del pulverizador de chorro de
polvo no se puede dirigir directamente a protesis dentales fijas ni a empastes, ya que
asi se pueden dafiar las restauraciones. No dirija la boquilla del chorro directamente a
la encia durante el tratamiento. La aplicacion del chorro directo en tejido blando puede
causar dafios en la encia. Ademds, se corre el riesgo de que se forme un enfisema en el
tejido y/o una embolia por la entrada de aire en el torrente sanguineo. Para proteger las
partes sensibles de la piel, aplique vaselina en los labios del paciente antes de iniciar el
tratamiento. Una vez finalizado el tratamiento, limpie la cara del paciente con una toallita
hiameda desechable, p. ej. con Lunos® toallita wellness. Indique a sus pacientes que la
comida o la bebida (té, café u otros alimentos) en las primeras dos a tres horas después
del tratamiento puede causar nuevas decoloraciones de los dientes. Limpiar las super-
ficies de la unidad dental tras la aplicacion del polvo profilactico con un paio himedo.

Preparacion del trabajo

Elimine los restos de polvo de la camara de polvo del pulverizador de chorro de polvo

antes de llenarlo de nuevo con “Polvo profilactico Perio Combi”. Agite la botella cerrada

antes de tomar el “Polvo profildctico Perio Combi”. Retire el precinto antes de tomar el

polvo. Para ello retire la tapa de la botella por completo, retire el sello y a continuacién

cierre de nuevo completamente la tapa de rosca de la botella. Antes de llenar la cdmara

de polvo, tenga en cuenta que esté completamente seca. En la cdmara no debe haber

restos de humedad, p. ej. de las medidas de preparacion. Al llenar la camara de polvo,

Lengalen cuenta necesariamente que no se debe superar el nivel maximo de la camara
e polvo.

Para que se forme el minimo de polvo al llenar la camara, se recomienda utilizar la

palanca y presionar ligeramente la botella.

Almacenamiento y durabilidad

Tenga en cuenta cerrar de nuevo la botella con cuidado inmediatamente después de

tomar el polvo para que este no absorba humedad. Almacenar en espacios cerrados,

ventilables, evitando la humedad y la luz intensa entre 0 °C y 25 °C y una humedad

relativa del aire del 10% al 75%. Proteger de la radiacion solar directa. La durabilidad

lia), pazienti in trattamento (pazienti sottoposti a r chemioterapia, pazienti
durante la terapia antibiotica)).

Avvertenza

Non ingerire. Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare
con abbondante acqua. Tutti gli eventi gravi verificatisi in relazione al prodotto devono
essere immediatamente segnalati al produttore e alle autorita competenti dello Stato
membro. Il preparato € destinato all’uso nell’'uomo.

Precauzioni

Quando si lavora con la “Polvere per profilassi Perio Combi”, assicurarsi di indossare
un’adeguata attrezzatura di protezione. Il paziente e I‘operatore devono indossare un‘a-
deguata protezione per gli occhi, ad esempio occhiali di protezione. L‘operatore deve
indossare un‘adeguata attrezzatura di protezione, come una mascherina che protegga
bocca e naso e guanti di protezione adeguati. Utilizzare una cannula idonea per I'aspi-
razione della nube di aerosol, come ad es. la cannula per profilassi di Diirr Dental. La
“polvere per profilassi Perio Combi” puo essere utilizzata solo da personale odontoiatrico
adeguatamente preparato. Assicurarsi che il getto dello shiancatore a getto di polvere
non sia puntato direttamente su protesi fisse e otturazioni, in quanto in caso contrario i
restauri possono essere danneggiati. Non indirizzare 'ugello dello shiancatore diretta-
mente sulla gengiva durante il trattamento. Un‘esposizione diretta del tessuto molle pud
danneggiare la gengiva. Sussiste inoltre il rischio di formazione di enfisema nel tessuto
e/o di un embolo, a causa dell’aria introdotta nella circolazione sanguigna. Al fine di pro-
teggere parti cutanee sensibili, siete pregati di applicare un velo di vaselina sulle labbra
del paziente, prima di dare inizio al trattamento. Una volta terminato il trattamento, pulire
il viso del paziente con un panno monouso umido, ad esempio con il panno wellness
Lunos®. Awisare i pazienti che il consumo di cibo o bevande (te, caffé o altri alimenti)
nelle prime due - tre ore dopo il trattamento puo causare nuove discromie ai denti. Dopo
aver applicato la polvere per profilassi, pulire le superfici del riunito con un panno umido.
Procedura

Rimuovere i residui di polvere dall’apposito serbatoio dello shiancatore a getto di pol-
vere, prima di procedere a riempirlo nuovamente con la “Polvere per profilassi Perio
Combi”. Agitare il flacone chiuso prima di prelevare la “Polvere per profilassi Perio
Combi”. Rimuovere il sigillo del flacone, prima di prelevare la polvere. A tale scopo,
rimuovere completamente il tappo del flacone, staccare il sigillo e riavvitare a fondo il
tappo del flacone. Prima di procedere al riempimento del serbatoio della polvere, accer-
tarsi che sia completamente asciutto. Nel serbatoio non deve essere presente alcuna
umidita residua, ad es. derivante da processi di ricondizionamento. Assicurarsi assolu-
tamente che non venga superato il livello massimo di riempimento del serbatoio quando
si introduce la polvere.

Per generare meno polvere possibile durante il riempimento del serbatoio, si consiglia di
utilizzare la leva e di comprimere leggermente il flacone.

Immagazzinaggio e durata

Assicurarsi di risigillare con cura i flaconi immediatamente dopo aver prelevato la pol-
vere, in modo che la polvere per la profilassi non assorba umidita. Conservare in locali
chiusi e ventilati, evitando 'umidita e la luce intensa tra 0°C e 25°C con un’umidita
relativa compresa tra il 10% e il 75%. Proteggere dai raggi diretti del sole. Se le condi-
zioni di conservazione sono rispettate, la durata di conservazione in contenitori chiusi &
di 36 mesi e 12 mesi dopo I'apertura.

Smaltimento

Smaltire secondo le normative locali ufficiali.

Composizione

Polvere per profilassi Perio Combi: trealosio, eccipienti

DURR DENTAL ITALIA S.r.l.
Via Dell’Artigianato n. 8, 20053 Muggio (Mi), ltaly = +39 0395970300

en envases cerrados es de 36 meses, tras la apertura, de 12 meses si se cumplen las
V¢ do el

Eliminacion

Eliminacién conforme a la normativa local oficial.

Composicion . .

Polvo profilactico Perio Combi: Trehalosa, excipientes

DURR DENTAL MEDICS IBERIA S.A., Serra de la Salut, 11 N-6, Poligono Industrial
Santiga, 08210 Barbera del Valles (Barcelona), Spain = +34 937183335

PT Instrucoes de utilizacao
Lunos® Po profilatico Perio Combi

Po profilatico Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Descrlgao do produto

0 “pd profilatico Perio Combi” & um dispositivo médico. Este produto destina-se somen-
tea pre e deve ser usado exclusivamente por pessoal
especializado! 0 “pd profilatico Perio Combi” destina-se  utilizago sub e supragengival
em dispositivos de polimento a ar disponiveis no mercado Antes de utilizar o po profild-

protetoras adequadas. Utilize uma canula de aspiragdo da névoa de pulverizaco ade-
quada, por ex. a canula profilatica Diirr Dental. O “p6 profildtico Perio Combi” s6 pode ser
utilizado por pessoal dentario devidamente formado. Certifique-se de que o jato do dis-
positivo de polimento a ar ndo é apontado diretamente as préteses fixas e aos materiais
de obturacao, uma vez que as restauracoes podem ser danificadas. Nao direcione o bico
de jato diretamente para a gengiva durante o tratamento. A exposicdo direta do tecido
mole pode danificar a gengiva. Além disso, existe o perigo de formac&o de um enfisema
no tecido e/ou de uma embolia devido ao ar introduzido na corrente sanguinea. De modo
a proteger as dreas sensiveis da pele, aplique vaselina nos Iébios do paciente antes do
inicio do ). Apds a ) do ), limpe o rosto do paciente com
um toalhete himido descartavel, p. ex. o toalhete de bem-estar Lunos®. Refira aos seus
pacientes que comer ou beber (chd, café ou outros alimentos) dentro das primeiras duas
a trés horas apds o tratamento pode manchar novamente os dentes. Limpar as super-
ficies da unidade dentéria com um pano himido apés a aplicacéo do “pd profilatico.

Preparacao do trabalho

Remova os restos de pd da cdmara de p6 do dispositivo de polimento de ar antes de o
encher novamente com o “pd profilatico Perio Combi”. Agite o frasco selado antes de
remover 0 “pd profilatico Perio Combi”. Retire o selo do frasco antes de remover o po.
Para este propdsito, remova completamente a tampa do frasco, puxe o selo e volte a
enroscar completamente em seguida a tampa do frasco. Antes de encher a camara do
pé profildtico, certifique-se de que a camara esta completamente seca. Nao deve haver
qualquer humidade residual, p. ex., proveniente de medidas de tratamento na camara.
Certifique-se sempre de que, ao verter o pd para dentro da camara de p6, ndo excede a
altura de enchimento méxima da camara de pé.

De modo a que se forme o minimo de pé possivel ao encher-se a cdmara, recc se

sonal! Profylaxpulvret Perio Combi &r avsett for sub- och supragingivalt bruk i vanliga
pulverbldsterapparater. Lds igenom bruksanvisningen for din pulverbldsterapparat innan
du anvénder profylaxpulvret. Profylaxpulvret Perio Combi ar fritt fran animaliska inne-
héllsamnen, gluten, laktos, fruktos och mikroplaster.

Indikation

Denna produkt rekommenderas for:

* horttagning av parodontal biofilm inom ramen for parodontal underhallsterapi (recall-
Barapl) med hjélp av ett lampligt subgingivalt munstycke, t.ex. Perio Tip fran Diirr

ental

e rengdring av implantatytor for att understddja behandling mot mukosit resp.
periimplantit efter utford initial behandling

* skonsam plackborttagning i sulcusomradet och pa sérskilt kénsliga tandytor

* borttagning av latt ytlig missfargning i det supragingivala omradet

* borttagning av plack pa fasta tandstallningar (brackets).

Profylaxpulvret Perio Combi kan anvandas bade pa barn och vuxna. Produkten orsakar

inte karies. Far inte fortaras.

Kontraindikationer

Patienter med kroniska luftvagssjukdomar (t.ex. bronkit eller astma) far inte behandlas

med en pulver-/ /vattenblasterapparat eftersom pulvret i aerosolen kan leda till qndnlngs-

Varastointi ja sailyvyys

Varmista, ettd pullot suljetaan huolellisesti kéyton jalkeen, jottei profylaksipulveriin
padse kosteutta. Sdilytys suljetuissa, tuuletetuissa tiloissa 0-25 °C:ssa ja 10-75 %:n
ilmankosteudessa. Herkké kosteudelle, herkké suoralle valolle. Suojattava suoralta
auringonvalolta. Jos varastointia koskevia vaatimuksia noudatetaan, suljetun pakkauk-
sen sailyvyys on 36 kuukautta, avatun pakkauksen 12 kuukautta.

Hévittdminen

Hévitetdan paikallisten viranomaismaaréysten mukaisesti.

Koostumus

Profylaksipulveri Perio Combi: trehaloosi, apuaineet

NO Bruksanvisning

Lunos® Profylaksepulver Perio Combi

Profylaksepulver Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Produktbeskrlvelse

"Profylaksepulver Perio Combi” er et medisinsk produkt. Dette produktet er kun bereg-

net pa bruk i profesjonell tannlegebehandllng og skal kun brukes av fagpersonell! "Pro-
Perio Combi” er i forste rekke beregnet pa sub- og supragingival bruk

svarigheter. Pulvret far inte heller anvandas pa emalj som inte &r intakt; hype

rad emalj och s.k. white spots (kritkaries). Tank pa att behandling av dJupa parodontala
fickor kan leda till bakteriemi. Infor behandling av patienter med riskfaktorer som endo-
kardit, pagaende graviditet eller amning, infektionssjukdom, immunbrister (t.ex. neu-
tropeni, agranulocytos diabetes, hemofili) eller pagaende stralnings-, cytostatika- eller

a utilizacao da “alavanca” e que o frasco seja ligeiramente pressionado.
Armazenamento e durabilidade

Certique-se de que os frascos sao selados com cuidado e imediatamente apds a retirada
do po, para que o pé profilatico ndo absorva qualquer humidade. Armazenar em salas
fechadas e ventiladas, evitando humidade e luz intensa entre 0°C e 25°C a 10% a 75%
de humidade relativa do ar. Proteger da luz solar direta. Se as condicoes de armaze-
namento forem observadas, a durabilidade em recipientes fechados é de 36 meses,
12 meses apés a abertura.

Eliminacao

Eliminacdo de acordo com a regulamentacéo oficial local.

Composi¢ao

P profilatico Perio Combi: trealose, excipientes

Distribuido em Portugal por: DURR DENTAL MEDICS IBERIA S. A.
Serra de la Salut, 11 N-6, Poligono Industrial Santiga,
08210 Barbera del Valles (Barcelona), Spain & +34 937183335

NL Gebruikshandleiding
Lunos® Profaxepoeder Perio Combi

Profylaxepoeder Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Productbeschrijving

Het "Profylaxepoeder Perio Combi‘ is een medisch hulpmiddel. Dit product is uitsluitend
bestemd voor professioneel gebruik in tandartspraktijken en mag alleen door profes-
sionele gebruikers worden toegepast! Het 'Profylaxepoeder Perio Combi‘ is bestemd
voor sub- en supragingivaal gebruik in in de handel gebruikelijke poederstraalapparaten.
Lees voor gebruik van het profylaxepoeder de gebruiksaanwijzing van uw poederstraal-
apparaat. De receptuur van het 'Profylaxepoeder Perio Combi‘ bevat geen dierlijke ingre-
diénten, gluten, lactose, fructose en microplastic.

Indicatie

Dit product wordt aanbevolen voor:

het verwijderen van parodontale biofilm in het kader van een parodontale onder-
houdsbehandeling (recalltherapie), met een geschikte subgingivale tip, bijv. de Perio-
tip van Diirr Dental

het reinigen van oppervlakken van implantaten ter van de b deling
van mucositis of peri-implantitis nadat de initiéle behandeling is afgesloten

het voorzichtig verwijderen van plague in het gebied van de sulcus en op zeer gevoe-
lige tandopperviakken

het verwijderen van lichte verkleuringen in het supragingivale gebied

het verwijderen van plaque op kaakor apparatuur

Het profylaxepoeder Perio Combi is geschikt voor kinderen en volwassenen. Het product
is niet cariogeen. Niet inslikken.

Contra-indicatie

Patiénten met chronische van de luc (bijv. bronchitis of astma)
mogen niet behandeld worden met een poeder-waterstraalapparaat, aangezien het
poeder dat zich in het aerosol bevindt kan leiden tot ademhalingsklachten. Ook mag
het product niet worden gebruikt op niet-intact glazuur, hypogemineraliseerd glazuur en
"white spots‘. De behandeling van diepe parodontale pockets kan leiden tot een bacte-
riémie. Daarom dienen voor risicopatiénten (endocarditis, vrouwen die zwanger zijn of
borstvoeding geven, infectieziekten, immuunzwakte (neutropenie, agranulocytose, dia-
betes, hemofilie), patiénten in behandeling (bestraling, chemotherapie, behandeling met

antibi dling méste dérfor lampliga atgarder vidtas och begransmngar goras.
Varningsinformation

Far inte fortaras. Undvik kontakt med dgonen. Vid kontakt med dgonen: skélj Ggonen
med rikligt med vatten. Alla allvarliga h& som intréffar i med produkten
maste utan drojsmal rapporteras till tillverkaren och till den behdriga myndigheten i din
medlemsstat. Preparatet &r avsett att anvandas till méanniskor.

Forsiktighetsatgarder

Anvand lamplig skyddsutrustning vid arbete med profylaxpulvret Perio Combi. Patient
och anvandare maste bara lampligt dgonskydd som t.ex. skyddsglasdgon. Anvandaren
maste bara lamplig skyddsutrustning i form av mun-/nasskydd och lampliga skydds-
handskar. Anvénd ett [ampligt sugmunstycke for aerosolen, t.ex. Diirr Dentals profy-
laxkanyl. Profylaxpulvret Perio Combi far enbart anvdndas av motsvarande utbildad
tandvardspersonal. Rikta inte pulverblasterapparatens strale direkt mot fastsittande
tanderséttningar och fyllningar eftersom dessa kan skadas. Rikta inte bldstermunstycket
direkt mot tandkottet under behandlingen. Direkt bléstring av mjukvavnaden kan leda
till skador pa tandkottet. Dessutom finns risk for emfysembildning i vavnaden och/eller
emboli genom att luft fors in i blodomloppet. For att skydda omtaliga delar av huden ska
vaselin strykas pé patientens Iappar fore behandlingen. Rengor patientens ansikte efter
behandlingen med en fuktad engangsduk som t.ex. Lunos® Wellness-duk. Informera
patienten om att hon eller han kan fa fornyad missfargning pa tanderna om han eller
hon éter eller dricker (te, kaffe eller andra livsmedel) inom de narmaste tva till tre tim-
marna efter behandlingen. Efter anvandningen av profylaxpulvret ska dentalunitens ytor
rengdras med en fuktig duk.

Forberedelser for arbetet

Ta bort pulverrester ur pulverblasterapparatens pulverkammare innan nytt profylaxpul-
ver Perio Combi fylls pa. Skaka den forslutna flaskan innan profylaxpulvret Perio Combi
hélls ut. Ta bort originalforseglingen innan pulvret anvénds, Detta gors genom att ta
av locket helt fran flaskan, dra av forseglingen och sétta pa locket helt igen. Kontrol-
lera noga fére pafyllmngen att pulverkammaren & helt torr. Det far inte finnas nagra
fuktrester kvar i kammaren, t.ex. fran foregaende rengorings- och desinfektionsétgarder.
Det ar mycket viktigt att den maximala fyllningsnivéan i pulverkammaren inte Gverskrids
nér pulver fylls pa.

For att minimera Klingen nér
anvander “havarmen” och trycker latt pa flaskan.
Férvaring och héllbarhet

Sténg flaskan noga omedelbart efter att pulver tagits sé att profylaxpulvret inte drar &t
sig fuktighet. Forvara produkten i slutna, ventilerade utrymmen mellan 0 °C och 25 C
vid en relativ luftfuktighet pa 10 % till 75 %. Undvik fukt och intensivt ljus. Skyddas for
direkt solljus. Nar forvaringsvillkoren iakttas &r hallbarheten i odppnade forpackningar
36 manader, i 6ppnad forpackning 12 ménader.

Avfallshantering

Folj lokala bestdmmelser om produkten ska kasseras.

Sammansattning

Profylaxpulver Perio Combi: trehalos, hjdlpamnen

Fl Kayttdohje
Lunos® Profylaksipulveri Perio Combi

Profylaksipulveri Perio Combi (REF: CPZ640A1950)
Tuotekuvaus

derar vi att du

fylls pa r

antibiotica) geschikte maatregelen en beperkingen te worden genomen.

Waarschuwing

Niet inslikken. Contact met de ogen vermijden. Bij contact met de ogen het product met
overvloedig water uitspoelen. Alle belangrijke gebeurtenissen die samenhangen met
gebruik van het product, dienen direct gemeld te worden aan de fabrikant en de desbe-
treffende instanties van uw lidstaat. Het preparaat is bedoeld voor gebruik bij mensen.

Voorzorgsmaatregelen

Draag bij het werken met "Profylaxepoeder Perio Combi‘ geschikte beschermingsmid-
delen. Patiént en behandelaar moeten een geschikte oogbescherming, bijv. veiligheids-
bril, dragen. De behandelaar moet een geschikte beschermende uitrusting, in de vorm
van een gezichtsmasker en geschikte veiligheidshandschoenen dragen. Gebruik een
geschikte afzuigcanule voor aerosolen, bijv. de Diirr Dental profylaxecanule. Het ’Pro-
fylaxepoeder Perio Combi‘ mag alleen worden gebruikt door daartoe opgeleid gespe-
cialiseerd tandheelkundig personeel. Richt de straal van het poederstraalapparaat niet
direct op vastzittende prothetische voorzieningen en vullingen, aangezien de restaura-
ties beschadigd kunnen raken. Richt de spuitmond tijdens de behandeling niet direct
op het tandvlees. Direct bestralen van het zachte weefsel kan leiden tot beschadiging
van het tandvlees. Bovendien bestaat het gevaar dat er in het weefsel een emfyseem
wordt gevormd en/of een embolie ontstaat door in de bloedsomloop ingebrachte lucht.
Breng voor het begin van de behandeling vaseline op de lippen van de patiént aan, om
gevoelige delen van de huid te beschermen. Reinig na het einde van de behandellng
het gezicht van de patiént met een vochtige doek voor eenmalig gebruik, bijv. met de

tico, leia as instrucoes de utlllzacao do seu aar.Ac

do “pod profilatico Perio Combi” € livre de mgredlentes ammals glaten, lactose, frutose

€ micropldstico.

Indicacao

Este produto é recomendado para:

* Remocao do biofilme periodontal no &mbito do tratamento periodontal de manuten-
¢do (retorno), com um bico subgengival adequado, p. ex. o Perio Tip da Diirr Dental

* Limpeza das superficies dos implantes para apoiar a terapia de mucosite ou terapia
de periimplantite apds a terapia inicial

* Remocao delicada da placa na zona do sulco e em superficies de dentes especial-
mente sensiveis

* Remocao de manchas ligeiras na zona supragengival

 Remocao da placa em aparelhos ortodonticos (brackets)

0 po profildtico Perio Combi é adequado para criangas e adultos. O produto ndo € cario-

génico. Nao engolir.

Contraindicacdo

Os pacientes que sofrem de doengas respiratdrias crénicas (por ex. bronquite ou asma)
ndo devem ser st atr om um disp ) de polimento a ar e dgua,
uma vez que o aerossol que se encontra no pé pode causar dificuldades respiratdrias.
A aplicacao também ndo deve ser feita em esmalte que ndo esteja ndo intacto, bem
como em esmalte hipomineralizado e “white spots”. O tratamento de bolsas perio-
dontais profundas pode causar uma bacteriemia. Por isso, antes do tratamento de um
paciente de risco (paciente com endocardite, grévidas, lactantes, doencas infeciosas,
deficiéncias imunitarias (neutropenia, agranulocitose, diabetes, hemofilia), pacientes
em tratamento (radioterapia, quimioterapia e antibioterapia)) devem ser tomadas as
medidas necessarias.

Adverténcia

N&o engolir. Evitar o contacto com os olhos. Em caso de contacto com os olhos, enxa-
guar com bastante dgua. Todos os incidentes graves relacionados com o produto devem
ser imediatamente comunicados ao fabricante e a autoridade competente do seu Esta-
do-Membro. A preparacdo destina-se a aplicagdo em pessoas.

Precaucoes

Ao trabalhar com o “p6 profilético Perio Combi”, certifique-se de usar equipamento de
protecéo adequado. Os pacientes e os dentistas devem usar uma protecao ocular ade-
quada, por ex. 6eulos de protegdo. O dentista deve usar um equipamento de protecéo
individual adequado, sob a forma de uma protecdo para a boca e nariz e usar luvas

Lunos® wellr . Attendeer uw patiént erop dat eten of drinken (thee, koffie of
andere Ievensmiddelen) binnen de eerste twee tot drie uur na de behandeling kan leiden
tot een nieuwe verkleuring van de gebitselementen. Reinig de opperviakken van de
tandheelkundige unit na het gebruik van het profylaxepoeder met een vochtige doek.
Voorbereiding

Verwijder poederresten uit de poederkamer van het poederstraalapparaat, voordat u
het opnieuw met 'Profylaxepoeder Perio Combi* vult. Schud de gesloten fles, voordat u
het 'Profylaxepoeder Perio Combi eruit haalt. Verwijder de verzegelde sluiting, voordat
u het poeder uit de fles haalt. Verwijder daartoe volledig de deksel van de fles, trek de
sluiting eraf en schroef vervolgens de deksel van de fles er weer volledig op. Zorg er
absoluut voor dat de poederkamer volledig droog is, voordat u hem vult. Er mogen zich
geen vochtresten, bijv. van het rmmgen/desnnfecteren in de kamer bevinden. Let er bij
het vullen van het poeder in de poederkamer absoluut op dat de maximale vulhoogte van
de poederkamer niet overschreden wordt.

Gebruik bij voorkeur de tuimelaar* en druk iets op de fles, om bij het vullen van de
kamer de ontwikkeling van stof tot een minimum te beperken.

Opslag en houdbaarheid

Zorg dat u de flessen nadat u het poeder er heeft uitgehaald direct goed sluit, zodat
het profylaxepoeder geen vocht opneemt. Bewaar het poeder in gesloten, ventileerbare
ruimtes bij een temperatuur van 0 °C tot 25 °C en 10% tot 75% relatieve luchtvochtig-
heid en vermijd vocht en intensief licht. Buiten bereik van direct zonlicht bewaren. Bij
naleving van de opslagvoorwaarden bedraagt de houdbaarheid in een gesloten verpak-
king 36 maanden, na opening 12 maanden.

Afvoer

Gooi het product weg volgens de lokale, geldende voorschriften.

Samenstelling

Profylaxepoeder Perio Combi: trehalose, hulpstoffen

SV Bruksanvisning
Lunos® Profylaxpulver Perio Combi

Profylaxpulver Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Produktbeskrivning
Profylaxpulvret Perio Combi ar en medicinteknisk produkt. Den hér produkten &r endast
avsedd att anvandas yrkesméssigt av tandlakare och far enbart anvandas av fackper-

Profylaksip i Perio Combi on nnallinen tuote. Tdma tuote on tarkoitettu vain

ammattimaiseen hampaiden hoitoon ja sitéd saa kdyttad vain koulutettu henkilokunta!

Profylaksipulveri Perio Combi on tarkoitettu sub- ja supragingivaaliseen kayttoon tavalli-

sissa jauhepuhdistimissa. Tutustu jauhepuhdistimen kayttoohjeisiin ennen profylaksipul-

verin kdyttod. Profylaksipulveri Perio Combi ei sisdlld eldinperdisia ainesosia, gluteenia,

laktoosia, fruktoosia eikd mikromuovia.

Kayttoaiheet

Tata tuotetta suositellaan kaytettdvaksi set

© Parodontaalisen biofilmin poistaminen osana parodomaallsta ylldpitohoitoa soveltu-
van subgingivaalisen suuttimen avulla (esim. Diirr Dentalin Perio Tip).

* Implanttien pintojen puhdistaminen mukosiitti- tai peri-implantaattihoidon yhteydes-
sé ensimmaisen hoidon jéalkeen.

 Helldvarainen plakin poisto sulkuksen alueella ja erityisen herkille hampaille.

* Lievien varjaytymien poisto supragingivaalialueella.

* Plakin poisto oikomislaitteista (hammasraudat).

Profylaksipulveri Perio Combi soveltuu lapsille ja aikuisille. Tuote ei vaikuta kariogee-

nisesti. Ei saa nielld.

Vasta-aiheet

Potilaita, jotka kérsivét kroonisista t i ista (esim. keuhkc k-
sesta tai astmasta), ei saa hoitaa Jauhe vesisuihkepuhdistimella, koska aerosoleissa
oleva pulveri voi aiheuttaa hengltysvalkeuksm Lisaksi kéytto ei ole sallittua, jos kiille on
vaurioitunut tai hypominerali t, tai jos h issa on valkoisia IalkkUJa (ns. "white
spots”). Syvien p taskUJen hoi Voi johtaa bakteeriverisyyteen.
N&in ollen riskiryhmiin kuuluvien potilaiden (endokardiitti, raskaana olevat ja imetta-
vét aidit, infektiosairaudet, immuunirajoitteet [neutropenia, agranulosytoosi, diabetes,
hemofilia], hoidoissa olevat potilaat [sédehoito, solunsalpaajahoito, antibioottihoito])
kohdalla on huomioitava soveltuvat toimenpiteet ja rajoitukset.

Varoitus
Ei saa nielld. Valta kontaktia silmien kanssa. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhtele run-
saalla vedelld. Kaikista taman tuotteen yhteydessé ilmenevista vakawsta tapahtumista
on viipyméttd ilmoitettava valmistajalle ja viranc

Valmiste on tarkoitettu kéytettévaksi ihmisilla.

Varotoimet

Tydskenneltdessa Perio Combi -profylaksipulverin kanssa on kéytettavd soveltuvia
suojavarusteita. Potilaan ja hoitajan on kaytettdva so inta, esim.
suojalaseja. Hoitajan on kaytettdva soveltuvia suojavarusteita, esim. suu-| nenasumamta
ja soveltuvia suojakésineita. Kaytd soveltuvia sumusuihkeen imukanyyleja, esim. Durr
Dentalin profylaksikanyyleja. Vain asianmukaisesti koulutettu

| vanllge pulverstraleapparater. Les bruksanvisningen for pulverstraleapparatet for du
bruker profy av "Prof Perio Combi” er fri
for ammalske mnholdsstoffer gluten, laktose, fruktose og mikroplast.

Indikasjon
Dette produktet anbefales for:

* Fjerning av periodontal biofilm i rammen av periodontal vedlikeholdsbehandling
(Recall- ing), med en egnet ingival dyse, f.eks. Perio Tip fra Diirr Dental
© Rengjering av implantatoverflater for & stotte opp om behandling av mucositt eller

periimplantitt etter fullfert innledende behandling
o Skansom fierning av plakk i sulcus-omradet og pa sveert emfintlige tannoverflater
* Fjerning av lette misfarginger i det supragingivale omradet
* Fjerning av plakk fra kjeveortopediske apparater (braketter)
Profylaksepulver Perio Combi er egnet for barn og voksne. Produkiet er ikke kariogent.
Ma ikke svelges.

Kontraindikasjon

Pasienter som lider av kroniske luftveissykdommer (f.eks. bronkitt eller astma), ma ikke
behandles med pulver-/vannstrale, ettersom pulveret i aerosolen kan fere til pustevan-
sker. Det skal heller ikke brukes pa emalje som ikke er intakt, samt p& hypomineralisert
emalje og "White Spots”. Behandling av dype periodontale lommer kan fare til bak-
teriemi. Derfor ma det iverksettes egnede tiltak og gjeres nedvendige begrensninger
for risikopasienter (endokardittpasient, gravide kvinner, ammende medre, smittsomme
sykdommer, immunsvakhet (ngytropeni, agranulocytose, diabetes, hemofili), pasienter
IL'mdﬁr behandling (stralebehandling, kjemoterapi og pasienter ved antibiotikabehand-
ing)).

Advarsel

Ma ikke svelges. Unnga kontakt med gynene. Skyll med rikelig vann ved kontakt med
oynene. Alle alvorlige hendelser som oppstér i sammenheng med produktet skal straks
meldes til produsenten og angjeldende myndigheter i landet ditt. Preparatet er beregnet
pé bruk hos mennesker.

Forholdsregler

Bruk egnet verneutstyr under arbeidet med "Profylaksepulver Perio Combi”. Pasient
og behandler méa bruke egnet oyebeskyttelse, f.eks. vernebriller. Behandleren ma bruk
egnet verneutstyr i form av ansi 0g egnede verr Bruk en egnet kany-
le for sproytetake, f.eks. Diirr Dental pro . ”Prof Perio Combi”
skal kun brukes av tannmedisinsk fagpersonell med relevant opplaermg Pase at pul-
verstraleapparatets strale ikke rettes direkte mot fastsittende tannproteser og fyllinger,
ettersom restaureringen kan bli skadet. lkke rett straledysen direkte mot tannkjottet
under behandlingen. Direkte bestraling av blotvev kan fore til skader pé tannkiottet.
Dessuten er det fare for dannelse av emfysem i vevet og/eller emboli pa grunn av luft
som kommer inn i blodkretslgpet. Appliser vaselin pa pasientens lepper for & beskytte
omfintlige hudpartier for behandlingen starter. Etter avsluttet behandling ma du vaske
pasientens ansikt med en fuktig engangsklut, f.eks. med Lunos® velvareklut. Gjor dine
pasienter oppmerksom pa at inntak av mat eller drikke (te, kaffe eller andre matvarer)
i lopet av de to til tre forste timene etter behandlingen, kan fore til ny misfarging av
tennene. Rengjor overflatene pa den dentale enheten med en fuktig kiut etter bruk av
profylaksepulveret.

Forberedelse av arbeidet

Fjern pulverrester fra pulverstraleapparatets pulverkammer fgr ny pafylling av "Profylak-
sepulver Perio Combi”. Rist den lukkede flasken far du henter ut "Profylaksepulver Perio
Combi”. Fjern forseglingen pé originalflasken for du henter ut pulveret. Til dette formal
ma du ta flaskens lokk helt av, trekke av forseglingen og deretter skru flaskens lokk
helt pa igjen. Det er tvingende nedvendig & kontrollere at pulverkammeret er helt tort,
for det fylles. Det mé ikke finnes resterende fuktighet, f.eks. etter tiltak med tanke pa
dekontaminasjon, i kammeret. Pass absolutt pa at maksimal fyllhgyde i pulverkammeret
ikke overskrides nar det fylles pulver pa pulverkammeret.

For & sikre minimal stgvutvikling ndr kammeret fylles, anbefales det & bruke "vippear-
men” og trykke lett pa flasken.

Oppbevaring og holdbarhet

Serg for & lukke flasken omhyggelig igjen straks pulveret er hentet ut, slik at profylakse-
pulveret ikke tar opp fuktighet. Lagres ved temperaturer mellom 0 °Cog25°Cved 10 %
1il 75 % relativ luftfuktighet i lukkede rom som kan ventileres; fuktighet og intens lys skal
unngas. Skal ikke utsettes for direkte sollys. Nar kravene til oppbevarlng overholdes, er
holdbarheten i lukket beholder 36 maneder, 12 maneder etter anbrudd.
Avfallshandtering

Avfallshandtering i samsvar med gjeldende lokale forskrifter.

Sammensetning

Profylaksepulver Perio Combi: Trehalose, hjelpestoffer

DA Brugsvejledning
Lunos® Profylaksepulver Perio Combi

Profylaksepulver Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Produktbeskrivelse

"Profylaksepulveret Perio Combi” er et medicinsk produkt. Dette produkt er kun

beregnet til professionel mndlaagebrug 0g ma udelukkende anvendes af fagpersonale!

"Profylaksepulveret Perio Combi” er beregnet til sub- og supragingival anvendelse i

almindelige pulverstraleapparater leg brugsanwsmngen til dit pulverstraleapparat,

for du anvender prof ofy t Perio Combi* indeholder ikke

animalske indholdsstoffer, gluten Iaktose fruktose og mikroplastik.

Indikation

Dette produkt anbefales til:

 Fjernelse af parodontal biofilm i forbindelse med en parodontal vedligeholdelses-
behandling (recall), med en egnet subgingival dyse, f.eks. Perio Tip fra Diirr Dental

* Rensning af implantatoverflader til stotte for behandling af mucositis eller peri-
implantitis efter udfert initialbehandling

o Skansom fjernelse af plakken i sulkusomradet og pa sarlige folsomme tandoverflader

* Fjernelse af mindre misfarvninger i det supragingivale omrade

* Fjernelse af plak pa kaebeortopadiske tandbgjler (brackets)

,Profylaksepulveret Perio Combi“ er egnet til barn og voksne. Produktet er ikke kario-

gent. Ma ikke sluges.

Kontraindikation

Patienter, der lider af kroniske luftvejslidelser (f.eks. bronkitis eller astma), méa ikke

ammattihenkilostd saa kayttaa Perio Combi -profylaksipulveria. Varmista, etta Jauhepuh-
distimen suihketta ei kohdisteta suoraan kiinteisiin hammasproteeselhm ja paikkoihin,
koska restauraatiot voivat vaurioitua. Ald kohdista suihkesuutinta suoraan ikeniin hoi-
don aikana. Suoraan pehmeéan kudokseen osuva suihke voi vaurioittaa ikenid. Lisaksi
kudoksiin voi kehittyd emfyseema ja/tai verenkiertoon joutunut ilma voi aiheuttaa embo-
lian. Suojaa herkkid ihonalueita levittdmalla vaseliinia potilaan huulille ennen hoidon
alkamista. Puhdista potilaan kasvot hoidon padtyttyd kostealla kertakdyttopyyhkeelld,
esim. Lunos®-hyvénolonliinalla. Muistuta potilasta siitd, ettd sydminen tai juominen (tee,
kahvi tai muut elintarvikkeet) hoidon jalkeen ensmmalsten kahden tai kolmen tunnin
aikana voivat ai hampaiden va d 1. Profylaksipulverikasif |
jalkeen puhdista hampaiden pinnat kostealla liinalla.

Toimenpiteen valmistelu

Poista ylimééréiset pulverijadmét jauhepuhdistimen kammiosta ennen kuin téytat sen
Perio Combi -profylaksipulverilla. Ravista suljettua pulloa ennen kuin kéytét Perio Combi
-profylaksipulveria. Poista ensin pullon sinetti. Poista tatd varten korkki kokonaan pul-
losta, veda sinetti irti ja kierrd sen jalkeen korkki takaisin kiinni. Varmista ehdottomasti,
ettd jauhekammio on téysin kuiva ennen tayttdmista. Kammioon ei saa olla jaényt yhtéan
kosteutta esim. esivalmistelujen jalkeen. Kun lis&ét pulveria kammioon, varmista ehdot-
tomasti ettd pulverllokeron maksmkorkeuden raja ei ylity.
Jotta téyton yhteydessa syntyisi

dyttdméaén kippivipua ja puri pulloa kevyesti.

véhén polya, suosi

med pulver-vandstraleapparatet, da pulveret i aerosolen kan medfere luft-
vejsproblemer. PA samme made ber det ikke anvendes pé ikke-intakt emalje samt
hypomineraliseret emalje og ,hvide pletter“. Behandling af dybereliggende parodontale
tandkadslommer kan medfPre bakterizemi. Derfor skal der treeffes egnede forholdsregler

0g begr i ved b dling af risi (endokarditis, gravide, ammende
madre, infekti nedsat i (neutropeni, agranulocytose, diabe-
tes, haemofili), i behandling (stré api, i, antibiotikabehandling)).
Advarsel

M& ikke sluges. Undgé kontakt med gjnene. Skyl gjnene grundigt med rigeligt vand i til-
feelde af kontakt. Alle alvorlige haendelser, der optraeder i forbindelse med dette produkt,
skal omgéende meddeles producenten og den ansvarlige myndighed i din medlemsstat.
Preeparatet er beregnet til at blive anvendt pa mennesker.

Forsigtighedsforanstaltninger
Sarg for at benytte egnet beskyttelsesudstyr under arbejdet med ,Profylaksepulveret
Perio Combi*. Patienten og behandleren skal baere egnet gjenvaem, f.eks. beskyttelses-
briller. Behandleren skal baere egnede varnemidler i form af nase-mund-beskyttelse og
egnede beskyrtelseshandsker Benyt en egnet spraytageudsugn|ngskanyle f.eks. Dirr
Dental prof . ,Profy Perio Combi“ mé kun anvendes af korrekt
opleert tandmedlcmsk fagpersonale Swrg for, at stralen fra pulverstraleapparatet ikke
rettes direkte mod fastsiddende tandproteser og fyldninger, da restaureringen kan blive
Ret ikke direkte mod under behandlingen. Direkte

bestraling af bledt veev kan medfore skader pa tandkedet. Desuden er der risiko for, at
der dannes emfysemer i veevet og/eller en emboli som fglge af den luft, der tilfgres til
blodomlabet. For at beskytte folsomme hudomrader skal patientens laeber pafares vase-
line, for behandlingen pabegyndes Renggr patientens ansigt med en fugtig engangsser-
viet, f.eks. Lunos® welnesshandkizede efter afsluttet behandling. Gor patienten opmaerk-
som pa, at der ikke mé spises og drikkes (te, kaffe eller andre madvarer) i de forste to
til tre timer efter behandlingen for at undga en ny misfarvning af teenderne. Renger den
dentale enheds overflader med en fugtig klud efter ar af prof D et.

Arbejdsforberedelse

Fjern pulverresterne fra pulverstraleapparatets pulverkammer, for der igen fyldes op
med ,,Profylaksepulveret Perio Combi“. Ryst den lukkede flaske, for ,,Profylaksepulveret
Perio Combi* tages ud. Fiern den originale forsegling, fer du tager pulveret ud. Fiern til
dette formal flaskens Iag, traek forseglingen af, og skru derefter flaskens lag helt pa igen.
Veer altid meget opmaerksom pa, at pulverkammeret er fuldsteendig tert, for det fyldes.
Der ma ikke veere fugtighed tilbage i kammeret, f.eks. fra klargwrlngsforanstaltnmger
Veer ekstra opmaerksom pa, at pulver pafyldni ikke
overskrides, nér pulveret fyldes i.

Med henblik pa at holde stevudviklingen pa et sa lavt niveau som muligt, anbefales det
at benytte , vippearmen* og trykke let pa flasken.

Opbevaring og holdbarhed

Ver opmerksom pa at lukke flaskerne grundigt igen straks efter udtagningen af pulve-
ret, sa profylaksepulveret ikke optager fugtighed. Skal opbevares i lukkede og ventile-
rede rum mellem 0°C og 25 °C ved 10 % til 75 % relativ Iuftfugtighed, hvor fugtighed
og kraftigt lys undgas Skal beskyttes mod direkte sollys. Ved overholdelse af opbe-
v%rmg%betmgelseme i lukkede beholder er holdbarheden pa 36 maneder, 12 méaneder
efter abning

Bortskaffelse
Skal bortskaffes i henhold til de lokale myndigheders forskrifter.

Sammenszatning
Profylaksepulver Perio Combi: Trehalose, hjalpestoffer

EL Odnyieq xpriong
Lunos® Zkévn mpodulakTikig aywyng Perio Combi
ZKOVN TIPOPUAAKTIKAG aywyrg Perio Combi (KQA.: CPZ640A1950)
Meptypagr Tov mpoidvTrog
H «okovn TipopuAakTIKiG aywyric Perio Combi» €ival lATPOTEXVOAOYIKO TIPOIOV.
To OUYKEKPIUEVO TIPOIOV TIPOOPICETAL Yo ETIAYYEALQATIKS OSOVTIATPIKY XPrion
Kal TIPETIEL VA XPNOILOTIOETAL ATTOKAEIOTIKA aTto eEEIOIKEVPEVO TTpOoowTTIKS! H
«gKOVN TIPOPUACKTIKAG aywyric Perio Combi» TtpoopiCeTal yia LTIOOUAIKA Kat
UTTEPOUAIKT| XPri0N O KOWVEG CUOKEVEG PEKACHOD OKOVNG Tou epmtopiov. MMptv améd
TN Xpron TG okovng TIPOPUATKTIKIG aywyrG, S1aBAcTe TIPOOEKTIKA TIG 0dnyieq
XPNONG TNG CUOKELNG PEKATHOL oKOvNG TToL SlaBETETE. H olvBean NG «oKovng
TIPodUAAKTIKAG aywyrig Perio Combi» dev Tepiéxel {wiKa ouaTatika, YAouTévn,
AakToln, GPOUVKTOCN KAl PIKPOTIAQOTIKA.
‘Evdelgn
AuTo TO TIPOIGV evSEiKkvLTaL yIa:
© Amopdkpuvon TnG TeplodovTIKAG Blopepfpdvng oto TIAQIOIO TIEPLOSOVTIKAG
Beparneiag ouvtpnong (Bepareia avakAnong) pe €va KATaAANAO UTIOOUAIKO
pOYXOG, T.X. To Perio Tip tng Diirr Dental
* Kabaplopo twv emdavelwyv eudutedpatog yla uriootrpin Bepareiag PAevvo-
yovitidag ry/kat Bepareiag mepleppuTeLPATITIONE PETA A0 apyIKn Bepareia
© Amalr amopdkpuvon TAAKAG aTnv Tieploxr} TNG abAaKaAg Kat o€ 1dlaitepa euai-
06NTEG OBOVTIKEG ETIIDAVELESG
© Armopdkpuvon e adpwv SUoXPWHLWY OTNV LTIEPOUAIKH TIEPIOXN
© Amopdkpuvon Tng TIAAKag amo yvabo-opBotedikég SlaTAgelS (aykOMa)
H okovn TipoduAaKTIKNG aywyrig Perio Combi givat katdAANAN yia madia kat evij-
AKeG. To Ttpolov Sev Tipokalel Tepnddva. Mnv katartiveTe.
Avtevdeielg
AaBeveig pe xpoviec TaBoElS TOU QVATIVEUOTIKOU (TL.X. BpoyxiTida fj aoBpa) dev
Tipémel va uTtoBAMovTal 0e aywyr He CUSKELN bekaopolh oKOVNG-vepoy, SIOTL N
OKdVN TIOL EUMEPIEKETAL OTO QEPONUMA UTIOPEL va TIPOKAAETEL SIaTAPAXEG TOL
avartveuotikol. ETtiong Tpémel va amogedyeTal n epappioyn oe pn 4Biktn asa-
pavtivn, oe adapavtivn pe ENAePn HETAANKWY OTOLXE{WY KaBWG Kal O «AEVKES
KnAideg». H Bepareia meplodovtikwv BuAdKwv peydAou BaBoug propei va po-
KaAéoel Baktnplaia. Qg ek TouTou, TIPEMEL va AapBdvovTal Ta KatdAAnAa pEtpa
aodaleiag yia Toug acbeveig uPniol Kivoivou [acBeveig pe evokapditida, eyku-
povoloeg, BnAalouoeg PNTEPES, aoBeveiq pe PETadOTIKEG aabeveles, aoBeveig pe
AVOOOQVETTAPKELA (OUSETEPOTIEVIA, AKOKKIOKUTTAPWAN, SlaBritn, aipoppodiAia),
aoBeveig LTO aywyn (akTvoBepareia, xnpetobepareia kat acbeveiq uTd avtiPl-
OTIKr aywyn)].
I'Ipomﬁonoinan
Mnv kartarivete. AtogoyeTe TV emadn pe Ta pdria. e mepimtwon enagng pe
Ta pdma, EemAovete pe dpBovo vepd. Ola ta copapd mepLoTatika mou auppai-
VouV 08 GUVSEQN |ie TO TIPOIGV TIpETtel va avadEpovTal GHeaa OTOV KATAOKEUQOTA
Kal TNV appodla apxr Tou KPAToug PEAOUG OTO OTIoiO £ioTe eykateaTpévoL. To
okebaopa TipoopifeTal yla xprion oe avbpwtoug.
Mpoduhagelg
Katd tnv epyadia pe T «okovn TTpoduAakTIkiG aywyrig Perio Combi», Befatw-
Beite OTL YpnoloToleite KATAANAO TIPOCTATEUTIKO £OTIAIOPO. O acbevrig kat o
XPNOTNG TIPETIEL VA GopolV KATAAANAA PEGQA TIPOCTACIAG TWV HATIWY, TL.Y. YUaNd
Tpootaciag. O xpriotng TEETeL va Gpopd KATAANAO TIPOOTATEUTIKO EEOTTIALOUO,
UTIO Hopdr} HECWV TTPOTTAGIAG TOV GTOPATOG, TNG MUTNG KAt KATAAANAWY yavTIkV
TIPOOTACIAG. XPNOIHOTIOLETE KATAANAO CWANVIOKO avappoPnong eKVEPWHATOG
TLY. TOV OWANVIoKO TIPodUAAKTIKAG aywyng tng Dirr Dental. H «okovn Ttpodu-
AakTikrg aywync Perio Combi» pmopet va xpnotyortoinBei pévo améd katdAAna
EKTTAIGELPEVOUG ETTAYYEAHATIEG TOL TOPEQ TNG 0SOVTIATPIKNG. BePaiwbeite 6TL N
oKOVN TNG CUOKELNG YeKAOUOD oKOVNG Sev eival aTpapuévn amevbeiag oe akivn-
TEG OGOVTIKEG TIPOBETEIG KAl EPPPAEELC, SIOTL PTTOPEL VA KATAOTPADEL TO LAIKO
armokardotacnc. Katd tn Sidpkela tng aywyng, Hn oTPEPETE To akpopUolo Peka-
ool okdvng amevbeiag avw ato oUAo. O Auecog PeKAoUOG TOU PAAAKOD LOTOD
pmopei va Tipokaléoel BAGPN oto o0No. EKTOG auTou, UTIdpyel kivduvog Snutoup-
yiag epduoripatog otov 10To r/kat euBoArg HEow Tou agpa Ttou Ba SleladloeL aTo
KUKAOOPIKO aboTNnua. Ma TV TPoaTasia Twv evaiodnTwv onueiwv Tov d€ppa-
T0G, edappdaTe TPV amd Ty Evapén e aywyrg Balehivn ota xeikn Tou acBevr.
MeTd v oAoKApwon NG aywyrg, KaBapioTe To TTPOCWTTO TOU A0BEVN HE LYPO-
PAvTIAO piag xpnong, .. To uypopavtido Lunos® Wellness. Evnuepwate Toug
aoBeveig oag OTL N katavaiwon dayntol Kat popnudtwy (toaylol, KAdE f aGAAwv
TPOPWV) EVTOG TWV TIPWTWV 500 1 TPLWV WPWV PETA TNV Aywyr PTTOPEL va Tipoka-
Aéoel veeg duaxpwpieg ata dovtia. KaBapioTe TiG EMGAVEIEG TNG OSOVTIATPIKAG
povadag pe éva bypod Ttavi PETA TN XPrion TNG oKOVNG TTPODUAGKTIKAG aywyng.
Mpoetopacia
AdaipéoTe Ta UTTOAEIpPATa oKOVNG ard Tov BANApO oKGVNG TNG CUTKELNG Peka-
0oL OKOVNG TIPOTOU TIPOGBECETE €K VEOU TN «OKOVN TIDOGUAGKTIKAG aywyng
Perio Combi». AvakivijaTe KaAd T KAeLoTr) GIaAn Tiptv aro T Afjpn TG «aKovng
TIPOPUAAKTIKAG aywyng Perio Combi». Mpv armo ™ Afgn okovng, aq:mpso'ra T0
KGAUPPa TNG LAANG. Ia Tov okoTtd auTd, adalpéaTe TEAEIWG To KATAKL TNG Pid-
Ang, BydAte To KAAvpUA Kai, otn ouvéxsm, Bowote Eavd To Kamdakt G GLaAng
HEXPL TO TEpHA. BeBaiwbeite omwadnToTe 0Tt 0 BANAUOG OKOVNG TIPOPUAAKTIKAG
aywyng €xel OTEYVWOEL TEAEIWG TTPOTOV TOV YepioeTe. Aev TIPETTEL VAl UTIAPXEL UTTO-
Aetrtopevn vypasia otov BAAapo, TL.X. KATOTIV TNG TIPOETOWWATIAG TNG CUOKEVNAG.
Kata v mpoodbrikn g okévng atov BAAapo okovng, €ival ETITAKTIKY avaykn
va PeBawwBeite 6Tt dev yivetal umépPBaocn NG avWTATNG OTABHNG TIARPWONG TOU
Bahdpou okovng.
lMa va pewbel otov péylato duvatd BaBpo o oxNHATIOHOG OKOVNG KATA TNV TIAR-
pwaon Tou Baldpou, CLVIOTATAL VA XPNOILOTIOLETE TOV «HOXAO aohahiong» Kat va
TECETE ENAPPWG TN PIAAN.
Amobnkevon kat Siapketa {wng
BeBawbeite 0Tl KAeiveTE EPUNTIKA HE TIPOCOXN TIG PIAAEG ApESWG PETA TNV adai-
PEDN OKOVNG, £T0L WOTE 1 OKOVN TIPOPUACKTIKAG aywyrng va pnv aroppodroet
vypacia. QUAGCOETE O KAELOTO, aePI(OHEVO XWPO, amodedyovTag Tnv uypasia
Kat Tov évtovo Gpwtlopo, oe Beppokpacia peta&y 0 °C kai 25 °C, oe oxeTIKN Lypa-
oia 10% éwg 75%. Mpootatebote amd Tnv dpeon nAakr aktivoBoAia. Yo v
TipolTé6eon OTL TNPoLVTAL Ol GLVBrKEG PULAAENG, N Slapkela {wrig oe KAELOTOUG
TIEPLEKTEG €ival 36 PrVeg, HETA TO Avolypd 12 Unveg.
An6ppipn
Anoppupn cOPPWVa Pe TOUG TOTIKOUG, ETTONHOUG KAVOVIGHOUG.
ZovBeon
ZKoOvN TTPOPUAAKTIKAG aywyng Perio Combi: tpexaldln, ékdoxa

PL Instrukcja uzycia

Lunos® Proszek do profilaktyki Perio Combi
Proszek do profilaktyki Perio Combi (REF: CPZ640A1950)




Opis produktu

4Proszek do profilaktyki Perio Combi” jest wyrobem medycznym. Produkt ten jest
przeznaczony wytgcznie do profesjonalnych zastosowarn stomatologicznych i moze by¢
uzywany tylko przez przeszkolony personel! ,Proszek do profilaktyki Perio Combi” jest
przeznaczony do zastosowar pod- i naddzigstowych w ogolnie dostepnych piaskarkach.
Przed uzyciem proszku do profilaktyki nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi posiada-
nej piaskarki. Receptura ,Proszku do profilaktyki Perio Combi” nie zawiera sktadnikéw
pochodzenia zwierzgcego, glutenu, laktozy, fruktozy ani mikroplastiku.

Wskazanie do stosowania

Produkt ten jest polecany do:

usuwania biofilmu przyzebia w ramach periodontologicznego leczenia zachowaw-
czego (terapia recall), przy uzyciu odpowiedniej koricowki poddziastowej, np. Perio
Tip firmy Diirr Dental

czyszczenia powierzchni implantow w celu wspomagania leczenia zapalenia $luzow-
ki lub leczenia zapalenia tkanek okotoimplantowych po leczeniu wstepnym
delikatnego usuwania plytki nazgbnej w obszarze bruzd oraz w szczegdlnie wrazli-
wych powierzchniach zgbowych

usuwania delikatnych przebarwien w obszarze naddzigstowym

usuwania ptytki nazebnej z aparatéw ortodontycznych (zamkow)

Proszek do profilaktyki Perio Combi nadaje sig dla dzieci i dorostych. Produkt nie jest
préchnicotwdrczy. Nie potykac.

Przeciwwskazanie

Pacjenci z przewleklymi chorobami drdg oddechowych (np. zapalenie oskrzeli lub
astma) nie moga byc poddawani zabiegom z uzyciem piaskarek, poniewaz proszek
znajdujgcy sig w aerozolu moze prowadzic do trudnosci w oddychaniu. Ponadto uzycie
powinno ogranlczyc sig do nienaruszonego szkliwa oraz hipomineralizowanego szkliwa
i ,biatych plam”. Zabieg w gtebokich kieszonkach przyzebia moze prowadzi¢ do bakte-
riemii. Z tego powodu nalezy podja¢ odpowiednie dziatania lub zastosowac ograniczenia
przed zabiegiem u pacjentow z grupy ryzyka (pacjenci z zapaleniem wsierdzia, kobiety
w cigzy, kobiety karmigce piersig, pacjenci z chorobami zakaznymi, z oslabionq odpor-
noscig (neutropenia, agranulocytoza, cukrzyca, hemofilia), pacjenci poddawani leczeniu
(radioterapia, chemioterapia, antybiotykoterapia)).

Ostrzezenie

Nie polykac. Unika¢ kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu z oczami przemyc je duza
iloscia wody. Wszystkie powazne zdarzema wystngche w zwigzku z produktem nalezy
niezwiocznie zgtaszac proc panstwa cztonkowskiego.
Preparat jest przeznaczony do zastosowama u Iud2|

Srodki ostroznosci

Podczas pracy z ,Proszkiem do profilaktyki Perio Combi” nalezy zwraca¢ uwage na
odpowiednie wyposazenie ochronne. Pacjent i osoba przeprowadzajgca zabieg musza
nosi¢ odpowiednig ochrong oczu, np. okulary ochronne. Osoba przeprowadzajaca zabieg
musi nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne w postaci maseczki na twarz i odpo-
wiednich rekawiczek ochronnych. Nalezy korzysta¢ z odpowiedniej kaniuli do odsysania
aerozolu, np. kaniuli do profilaktyki firmy Diirr Dental. ,Proszek do profilaktyki Perio
Combi” moze by¢ stosowany wytacznie przez odpowwdmo przeszkolony fachowy per-
sonel stomatologiczny. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie kierowac strumienia piaskarki
bezposrednio na state protezy i wypetnienia, poniewaz odbudowy moga zostac uszko-
dzone. W trakcie zabiegu nie kierowac dyszy bezposrednio na dzigsta. Bezposrednie
skierowanie strumienia na tkanki migkkie moze prowadzi¢ do uszkodzenia dzigset.
Ponadto zachodzi niebezpieczenstwo utworzenia rozedmy w tkance i/lub embolizacji
na skutek wprowadzenia powietrza do krwioobiegu. W celu ochrony wrazliwych obsza-
row skory nalezy przed rozpoczeciem zabiegu natozy¢ wazeling na wargi pacjenta. Po
zakoriczeniu zabiegu nalezy wyczysci¢ twarz pacjenta zwilzonym recznikiem jednora-
zowym, np. recznikiem wellness Lunos®. Nalezy poinformowac pacjenta, ze jedzenie i
picie (herbaty, kawy i innych) w trakcie pierwszych dwdch lub trzech godzin po zabiegu
moze prowadzi¢ do ponownych przebarwier zebow. Po zastosowaniu proszku do pro-
filaktyki nalezy oczysci¢ powierzchnie unitu stomatologicznego wilgotng $ciereczka.

Przygotowanie do pracy

Nalezy usuna¢ resztki proszku z komory piaskarki przed ponownym napetnieniem
,Proszkiem do profilaktyki Perio Combi”. Wstrzasna¢ zamknieta butelka przed pobra-
niem ,Proszku do profilaktyki Perio Combi”. Przed pobraniem proszku nalezy zdja¢
zabezpieczenie. W tym celu nalezy catkowicie zdjac pokrywe butelki, ciagna¢ zabezpie-
czenie i nastepnie z powrotem nakrecic do korica pokrywe. Przed napetnieniem komory
nalezy koniecznie zwrdci¢ uwage, aby byta catkowicie sucha. W komorze nie moga
znajdowac sig pozostatosci wilgoci, np. po procedurze przygotowania do uzycia. Nalezy
koniecznie zwraca¢ uwage, aby przy napetnianiu proszkiem komory nie przekraczac
maksymalnego poziomu napetniania.

Aby jak najbardziej ograniczy¢ pylenie podczas napetniania komory, zaleca si¢ uzycie w
tym celu ,,dZzwigni popychajacej” i lekkie Sciskanie butelki.

Magazynowanie i termin przydatnosci

Nalezy zwraca¢ uwage, aby natychmiast po pobraniu proszku z powrotem zamknac
dokfadnie butelke, aby proszek do profilaktyki nie zawilgotniat. Przechowywac w
zamknietych, wentylowanych pomieszczeniach, chronigc przed wilgocia i intensywnym
Swiattem, w temperaturze 0°C 25°C i przy wilgotnosci wzglednej 10% 75%. Chroni¢
przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym. W przypadku przestrzegania
warunkow przechowywania termin przydatnosci wynosi 36 miesigcy w zamknigtym
pojemniku, po pierwszym otwarciu 12 miesigcy.

Usuwanie

Usuwanie zgodnie z lokalnymi przepisami urzedowymi.

Skiad

Proszek do profilaktyki Perio Combi: trehaloza, substancje pomocnicze

CS Navod k pouziti

Lunos® Profylakticky prasek Perio Combi

Profylakticky prasek Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Popis vyrobku

Profylakticky prasek Perio Combi je zdravotnicky prostfedek. Tento pripravek je uréen
pouze k odbornému stomatologickému pouZiti a smi byt pouZit pouze odbornymi pra-
covniky! Profylakticky praSek Perio Combi je urcen k subgingivaini a supragingivaini
aplikaci pomoci bézné prodavanych piskovact. Pfed pouzitim profylaktického prasku

si prectéte navod k pouziti vaseho plskovace Receptura profylaktického prasku Perio
Combi neobsahuije latky Zivocisného plvodu, gluten, laktozu, fruktézu ani mikroplasty.

Indikace

Tento vyrobek se doporucuje pro nasleduuu situace:

e (Qdstranéni parodontdlniho biofilmu v ramci parodontdini udrZovaci (recall) terapie
pomoci vhodné subglnglvalnl trysky, napr. Perio Tip od spolecnosti Diirr Dental

o Cisténi povrchli implantatl k podpofe Iéby mukositidy nebo periimplantitidy po
dokoncené inicidlni léché

o Setmé odstrafiovani plaku z oblasti sulku a z obzvi&t citlivych povrch(i zubi

o Odstranovanl lehkého zbarvenl v supraglnglvalnl oblasti

* QOdstranovani plaku z ych aparatil (rovnétek)

Profylakticky prasek Perlo Combi je urcen pro déti a dospélé. Vyrobek neni kariogenni.

Nepolykejte.

Kontraindikace

Pacienti, ktefi trpi chronickym onemocnénim dychacich cest (napf. bronchitidou nebo

astmatem), nesmi byt oetfovani praSkovym vodnim piskovacem, protoZe praek obsa-

Zeny v aerosolu mlize zpisobit problémy v dychacich cestach. Rovnéz by se nemél

pouzivat na skloving, ktera neni intaktni, ani na hypomineralizované skloviné a ,white

spots*, tedy biljch skvrnach. Lécba hlubokych parodontéinich kapes muize vést k bak-

teriémii. DodrZujte proto vhodna opatieni a omezeni pro 1é&bu rizikovych pacienti (s

endokarditidou, téhotnych Zen, kojicich matek, pacientd s infekénimi onemocnénimi,

poruchami imunity (neutropenie, agranulocytoza, diabetes, hemofilie) a pacienti podstu-

pujicich rizné typy Iécby (ozafovani, chemoterapie, Iécba antibiotiky)).

Varovani

Nepolykejte. Vyhybejte se kontaktu s ofima. Pfi kontaktu s o¢ima vyplachnéte dosta-

tenym mnoZstvim vody. VSechny zavazné prihody, které se vyskytnou v souvislosti s

timto produktem, museji byt neprodlené ohléseny vyrobci a kompetentnim tGfadtim v

prislusném ¢lenském staté. Pipravek je urcen k pouziti u lidi.

Bezpecnostni opatieni

Pi praci s profylaktickym praskem Perio Combi pouZivejte vhodné osobni ochranné

vybaveni. Pacienti a oSetfujici osoby musi pouzivat vhodnou ochranu o, napr. ochranné

bryle. OSetfujici osoba musi mit vhodné ochranné vybaveni ve formé ochrany nosu a

Ust a vhodnych ochrannych rukavic. Pouzivejte vhodnou kanylu pro odsavani aerosolu,

napf. profylaktickou kanylu Dirr Dental. Profylakticky prasek Perio Combi smi pouzwat

pouze odpovidajicim zptsobem vyskoleny stomatologlcky odborny persondl. Dbejte na

to, aby nebyl proud z piskovace nasmérovan pfimo na pevnou zubni nahradu a vyplne

protoze by mohlo dojit k jejich poskozeni. Pri osetrovam neobracejte trysku smérem

pfimo na dasefi. Pfimé tryskani na mékké tkang mize vést k poskozeni dasni. Navic

hrozi nebezpeti vytvoreni emfyzému v tkani a/nebo embolie v déisledku proniknuti vzdu-

chu do krevniho obéhu. K ochrang citlivych ¢asti kiize naneste pred zahdjenim oetreni

na rty pacienta vazelinu. Po ukonceni oSetfeni oistéte oblicej pacienta vihéenym jed-

nordzovym rucnikem, napf. wellness rucnikem Lunos®. Upozornéte pacienta na to, Ze
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konzumace potravin a napojti (Gaj, kdva nebo jiné potraviny) béhem prvnich dvou az tfi

hodin po o$etieni mize vést k opétovnému zabarveni zubu. Po pouziti profylaktického

prasku oistéte povrchy stomatologické jednotky vihkou utérkou.

Priprava prace

Odstrarite zbytky prasku ze zasobniku praSku piskovace pred opétovnym naplnénim

profylaktickym praskem Perio Combi. Pfed odebranim profylaktického prasku Perio

Combi nejprve diikladné protfepejte uzavienou lahvicku. Pred odebranim préSku z

lahvicky nejprve odstraiite z lahvicky pecet. To provedete tak, Ze zcela odSroubujete

wcko lahvicky, sundate pecet a poté znovu zcela naSroubujete Vicko na lahvicku. Pred
 prof ého prasku zasadné  dbejte na to, aby byl zcela . suchy.

V zasobnlku se nesmi nachazet zbytkova vihkost, napr v dlisledku opatfeni na pfipravu

k opétovnému pouZziti. Zasadné dbejte na to, aby pfi pinéni prasku do zasobniku prasku

nebyla prekrocena maximaini vyska naplnénl’ zasobniku prasku.

Pro minimalni §ifeni prachu pfi pInéni zésobniku se doporucuje k tomuto Gcelu pouzit

wKlopnou packu“ a lahvicku stlacit jen lehce.

Skladovani a trvanlivost

Vzdy dbejte na peclivé uzavieni lahvicek ihned po odebrani prasku, aby se do profylak-

tického prasku nedostala vihkost ze vzduchu. Skladujte v uzavienych a dobfe vétranych

prostorach chranénych pred vihkosti a intenzivnim svétlem pfi teploté mezi 0 °C a 25 °C

pri relativni vihkosti vzduchu v rozmezi 10 % az 75 %. Chraiite pred pfimym slunecnim

z&renim. Pfi dodrZovani skladovacich podminek v uzaviené nadobé Cini doba pouZitel-

nosti 36 mésicd, po otevieni 12 mésica.

Likvidace

Likvidujte podle mistnich Grednich predpisi.

SloZeni

Profylakticky prasek Perio Combi: trehaléza, pomocné latky

SK Navod na pouzitie

Lunos® Profylakticky prasok Perio Combi

Profylakticky prasok Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Popis vyrobku

LProfylakticky prasok Perio Combi“ je zdravotnicka pomadcka. Tento vyrobok je urceny

len k profesionalnemu zubolekdrskemu pouZitiu a smie ho pouzivat iba kvalifikovany

odborny personal! ,Profylakticky prasok Perio Combi* je uréeny prevazne pre subgingi-

vélne a supragingivaine pouZitie v bezne komercne dostupnych pristrojoch pre piesko-

vanie zubov . Pred pouzmm profylaktického prasku sa oboznamte s ndvodom pre pouzi-

tie vasho pieskovacieho pristroja. ,,Profylakticky pragok Perio Combi“ neobsahuje ziadne
obsahové latky animalneho povodu ani glutén, laktézu, fruktdzu alebo mikroplasty.

Indikécia

Tento vyrobok sa odporica pre:

e odstranenie parodontdlneho povlaku v ramci parodontdlnej udrZiavacej lieCby
gtectallltherapie) s vhodnou subgingivalnou dyzou, napr. Perio Tip od spolo¢nosti Diirr

ental

e Cistenie povrchov implantétov pre podporu lietby mukozitidy alebo periimplantitidy
po Uspesnej tvodnej terapii

o Setrné odstranenie povlaku v oblasti ryhy a na zvlast citlivych plochach zubov

o odstranenie lahkych sfarbeni v supragingivélnej oblasti

 odstranenie poviaku vytvoreného na celustne ortopedickych aparattrach (brackets)

Profylakticky praSok Perio Combi je vhodny pre deti a dospelych. Vyrobok nie je kario-

génny. Neprehltajte.

Kontraindikécia

Pacienti, ktori trpia chronickymi nemocami dychacich ciest (napr. bronchitidou alebo

astmou), nesmu byt oSetrovani pieskovacim pristrojom, nakolko praok, ktory sa nachd-

dza v aeroséle, moze viest k tazkostiam dychacich ciest. Rovnako je nutné vyhnit sa

pouzitiu na |ntaktnej sklovine ako aJ hypomineralizovanej sklovine a ,bielych $kvrnéch“

oznacovanych ako ,White Spots“. Osetrenie hlbokych parodontalnych vreciek moze

viest k bakterémii. Preto u rizikovych pacientov (endokarditida, tehotné Zeny, dojciace

matky, infekEné choroby, imunodeficitmi (neutropénia, agranulocytoza, diabetes, hemo-

filia) a pacientov podrobenych intenzivnej liecbe (rédioterapia, chemoterapia, antibiotic-

kd liecha)) sa musia prijat primerané opatrenia a obmedzenia.

Upozornenie

Neprehitajte. Zabréiite kontaktu s ocami. V prlpade kontaktu s ocami sa musia oci

vypléchnut hojnym mnoZzstvom vody. VSetky zavazné prihody sivisiace s tymto vyrob-

kom sa musia bezodkladne oznamit vyrobcovi a prislu$nému organu jeho

Pri pacientih, ki imajo kroniéne bolezni dihal (npr. bronhitis ali astmo), se ne sme upora-
biti naprave za vodno peskanje, saj lahko prah v aerosolu povzroci dihalne tezave. Prav
tako se izogibajte uporabi na poskodovanih in hipomineraliziranih skleninah ter ,belih
pegah“. Zdravljenje globljih parodontalnih Zepkov lahko privede do bakteriemije. Zato
je treba pri obravnavanju rizicnih pacientov (endokarditis, nosecnice, dojece matere,
infekcijska obolenja, imunske pomanjkljivosti (nevtropenija, agranulocitoza, sladkorna
bolezen, hemofilija), pacienti v teku zdravljenja (obsevanje, kemoterapija, zdravljenje z
antibiotiki)) izvajati vse ustrezne za$citne ukrepe in upostevati omejitve.

Opozorilo

Ne pogoltnite. Izogibajte se stiku z o¢mi. V primeru stika z o¢mi izperite z obilico vode.
0 vseh resnih dogodkih, ki nastanejo v povezavi s tem izdelkom, je treba takoj porocati
proizvajalcu in pristojnemu organu v vasi drZavi ¢lanici. Preparat je predviden za uporabo
pri ljudeh.

Previdnostni ukrepi

Pri delu s ,profilakticnim praskom Perio Combi“ pazite na ustrezno varovalno opremo.
Pacient in tehnik/zdravnik morata nositi primerno za$cito za o¢i, npr. zas€itna ocala.
Tehnik/zdravnik mora nositi ustrezno varovalno opremo v obliki zascite ust in nosu ter
ustrezne zasCitne rokavice. Uporabljajte primerno kanilo za odsesavanje meglice, npr.
profilakti¢no kanilo druzbe Dirr Dental. ,Profilakticni prasek Perio Combi“ lahko upo-
rabljajo le ustrezno izobraZeni zobozdravstveni strokovnjaki. Pazite, da curek prahu iz
naprave za peskanje ne bo usmerjen neposredno na fiksirano protezo in zalivke, saj se
lahko na ta nacin restavracije poskodujejo. Sobe med postopkom ne usmerjajte nepo-
sredno na dlesen. Neposredno delovanje curka na mehko tkivo lahko poskoduje dlesen.
Poleg tega obstaja nevarnost tvorbe emfizemov v tkivu in/ali embolije zaradi zraka, ki
je vdrl v krvni obtok. Za zas€ito obCutljivih delov koZe pred uporabo na ustnice pacienta
nanesete vazelin. Po dokoncanem postopku z vlazno brisacko za enkratno uporabo, npr.
s krpico Lunos®, obriSite usta pacienta. Paciente opozorite, da lahko zauZitje hrane in
pijace (Caj, kava ali druga Zivila) v prvih dveh do treh urah po postopku privede do
ponovnega zabarvanja zob. Povrsine zobne enote po uporabi profilakticnega praska
otistite z vlazno krpo.

Priprava za delo

Pred ponovno polnitvijo s ,,profilakticnim praskom Perio Combi“ odstranite ostanke pra-
$Ska iz prasne komore v napravi za peskanje. Preden odvzamete ,profilakticni prasek
Perio Combi, zaprt vsebnik dobro pretresite. Pred tem z vsebnika odstranite pecat za
zagotavljanje originalnosti. V ta namen do konca odvijte pokrov z vsebnika, odtrgajte
pecat in nato ponovno do konca privijte pokrov na vsebnik. Pred polnjenjem se obvezno
prepricajte, da je prasna komora popolnoma suha. \ komori ne sme biti preostale vlage,
npr. zaradi postopkov za pripravo. Pri polnjenju praska v prasno komoro obvezno pazite,
da ne presezete maksimalne polnilne viSine komore.

Prevesni vzvod poklopite popolnoma navzgor oziroma popolnoma odvijte zapiralo poso-
de, da ¢im bolj zmanj$ate ustvarjanje prahu.

Shranjevanje in rok uporabe

Pazite, da vsebnike takoj po odvzetju praska ponovno dobro zaprete, da profilakticni
prasek ne absorbira vlage. Shranjujte v zaprtih, zracnih prostorih, zas¢iteno pred viago
in intenzivno svetlobo, in sicer na temperaturi med 0 in 25 °C ter pri 10 do 75 odstot-
kov relativne vlaznosti. ZascCitite pred neposredno soncno svetlobo. Ob upostevanju
pogojev za shranjevanje je rok uporabe v zaprtem vsebniku 36 mesecev, po odprtju
pa 12 mesecev.

Odstranjevanje

Med odpadke zavrzite v skladu z lokalnimi regulativnimi predpisi.

Sestava

Profilakticni prasek Perio Combi: trehaloza, pomozne snovi

Distributor: DURR DENTAL AUSTRIA
FeldstraBe 7a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834

HR Upute za upotrebu
Lunos® Prah za profilaksu Perio Combi
Prah za profilaksu Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Opis proizvoda

4Prah za profilaksu Perio Combi“ je medicinski proizvod. Ovaj je proizvod namijenjen
samo profesionalnoj stomatoloskoj primjeni i primjena je dopustena iskljucivo struc-
nom osoblju! ,Prah za profilaksu Perio Combi* osobito je namijenjen subgingivnoj i
supragingivnoj primjeni u uobicajenim uredajima za pjeskarenie. Prije primjene praha

Stétu. Pripravok je urceny k pouZitiu u loveka.

Bezpecnostné opatrenia

Pri praci s, Profylaktickym praskom Perio Combi* dbajte na primerany ochranny vystroj.
Pacient a terapeut musia byt vybaveni viastnymi chrani¢mi zraku, napr. ochrannymi
okuliarmi. Terapeut musi nosit vhodny ochranny vystroj vo forme chrénica nosa a tst a
vhodné ochranné rukavice. Pouzivajte vhodnu kanylu pre odsavanie rozprasenej vodnej
hmly, napr. profylaktick kanylu spolocnosti Diirr Dental. ,Profylakticky prasok Perio
Combi*“ smu pouzivat len primerane zaskoleni zubolekarski odborni pracovnici. Dbajte,
prosim, na to, aby ste prud pieskovacieho pristroja nenamierili priamo na pevne sediacu
zubnd ndhradu a plniva, pretoze by sa nahrady mohli poSkodit. PoCas oSetrenia nemier-
te pridovi dyzu priamo na zubné dasno. Priame pieskovanie mékkych tkaniv moze
poskodit zubné dasno. Okrem toho hrozi nebezpecenstvo, Ze vzduch, ktory prenikne
do krvného obehu, vytvori v tkanive emfyzém a/alebo embdliu. Pre ochranu citlivych
partii koze naneste pred zaCiatkom oSetrenia na pacientove pery vazelinu. Po ukonce-
ni oSetrenia oCistte pacientovu tvar jednorazovou vihkou utierkou, napr. wellnessovou
utierkou znacky Lunos®. Upozornite svojho pacienta na to, Ze jedenie alebo pitie (Caju,
kdvy alebo inych poZivatin) v priebehu prvych dvoch az troch hodin po oetreni moze
viest k obnoveniu sfarbenia zubov. Po osetreni profylaktickym praskom ogistte povrchy
dentalnej jednotky vihkym rdskom.

Priprava prace

Pred opatovnym naplnenim praskovacieho pristroja ,Profylaktickym praskom Perio
Combi“ odstrarite zvysky prasku z praSkovej komory. Pred odberom ,Profylaktického
prasku Perio Combi“ uzavretd flaSu potraste. Pred odberom prasku odstrérite pecat
pdvodu. Za tymto Gicelom celkom odstraiite kryt flase, stiahnite pecat a nasledne znovu
celkom priskrutkujte vrchnak flasky. Pred pinenim préSkovej komdrky dosledne skon-
trolujte, Ci je komorka celkom suchd. V komérke nesmie byt pritomna Ziadna zvySkova
vihkost napr. z pripravnych opatreni. Dbajte na to, ze pri pineni prasku do praskovej
komorky sa nesmie prekroCit ima vyska naplne prés j komarky.

Pre dosiahnutie ¢o najmensieho prasenia pri pineni komorky sa odporuca pouzn vahadlo
a mierne tlacit flasu.

Skladovanie a maximalna trvanlivost

Dbajte na to, aby ste flase po odobrati prasku opét dokladne zatvorili, aby profylakticky
préSok neprijal Ziadnu vihkost. Uchovévajte v zamknutych, vetratefnych miestnostiach
pri teplote medzi 0 °C az 25 °C, pri 10 % aZ 75 % relativnej vihkosti vzduchu, pricom
sa vyhybajte vihkosti a silnému svetlu. Chréiite pred priamym sine¢nym Ziarenim. Pri
dodrzani skladovacich podmienok je doba pouZitelnosti v uzavretom obale 36 mesiacov,
po otvoreni obalu 12 mesiacov.

Likvidacia odpadu

Likvidujte podia miestnych tradnych predpisov.

Zlozenie

Profylakticky prasok Perio Combi: trehaldza, pomocné latky

SL Navodila za uporabo
Lunos® Profilakti¢ni prasek Perio Combi
Profilakticni prasek Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Opis izdelka

LProfilakticni praSek Perio Combi“ je medicinski pripomocek. Ta pripomocek je name-
njen le za profesionalno zobozdravstveno uporabo in ga sme uporabljati izklju¢no stro-
kovno osebje! ,Profilakticni prasek Perio Combi“ je namenjen za sub- in supragingivalno
aplikacijo z obicajnimi napravami za peskanije. Pred uporabo profilakticnega praska pre-
berite navodilo za uporabo naprave za peskanje. ,Profilakticni prasek Perio Combi* ne
vsebuje Zivalskih sestavin, glutena, laktoze, fruktoze in mikroplastike.

Indikacije

Ta pripomocek se priporoca za:

odstranjevanje parodontalnega biofilma v okviru parodontalnega vzdrzevalnega zdra-
vijenja (,recall“ terapija) z uporabo ustrezne subgingivalne Sobe, npr. perio konice
druzbe Durr Dental;

Ciscenje povrsin vsadkov za podporo zdravljenju vnete sluznice ali periimplantitisa po
opravljeni zacetni terapiji;

p_lagﬁ odstranjevanje plaka v obmo¢ju sulkusa in na posebej obCutljivih zobnih povr-
Sinah;

odstranjevanje manjsih obarvanj v supragingivalnem obmocju;

odstranjevanje plaka na ¢eljustno-ortopedskih aparatih (,brackets®).

Profilakticni prasek Perio Combi je primeren za otroke in odrasle. Izdelek ni kariogen.
Ne pogoltnite.

Kontraindikacije

za pl U pogledajte upute uredaja za pjeskarenje. Formulacija ,Praha za profilak-

su Perio Combi ne sadrzi sastojke Zivotinjskog podrijetla, gluten, Iaktozu fruktozu i

mikroplastiku.

Indikacija

Ovaj se proizvod preporucuje za:

uklanjanje parodontalnog biofilma u okviru parodontalne terapije odrzavanja (tzv.

‘[‘)recalll” terapije) s prikladnom subgingivalnom mlaznicom, npr.. Perio Tip tvrtke Diirr
ental

CiScenje povrsina implantata kao potpore terapiji mukozitisa ili terapiji periimplantitisa

nakon uspjesne inicijalne terapije

blago uklanjanje plaka u podrucju sulkusa i na osobito osjetljivim povr§inama zuba

uklanjanje malih promjena boje u supragingivalnom podrucju

uklanjanje plaka na ortodontskim aparatima (protezama)

Prah za profilaksu Perio Combi je prikladan za djecu i odrasle. Ovaj proizvod nije kari-

ogen. Ne smije se gutati.

Kontraindikacija

Pacijenti koji imaju kroni¢na oboljenja disnih putova (npr. bronhitis ili astmu) ne smiju

se podvrgavati tretmanu s uredajem za pjeskarenje jer prah koji se nalazi u aerosolu

moze dovesti do problema s di$nim putovima. Takoder se primjena ne smije provesti na

ostecenoj caklini te hipomineraliziranoj caklini i kod bijelih mrlja. Tretman dubljih paro-

dontalnih dZepova moze dovesti do bakterijemije. Stoga je potrebno poduzeti potrebne

mjere i ogranicenja za rizicne pacijente (endokarditis, trudnice, dojilje, infekcijsko obolje-

nje, imunokompromitirani pacijenti (neutropenua agranulomtoza dijabetes, hemofiliju),

pacijenti pod terapijom (zracenje, ija, terapija anti

Napomene s upozorenjima

Ne smije se gutati. Izbjegavati dodir s ocima. U slu€aju dodira s o¢ima isprati obilnom

kolicinom vode. Svi ozbiljni dogadaji koji se jave vezano uz ovaj proizvod moraju se

odmah prijaviti proizvodacu i nadleznoj drzavnoj sluzbi drzave ¢lanice. Ova je preparat

predviden za primjenu na ljudima.

Mijere opreza

Pri radu s ,,Prahom za profilaksu Perio Combi“ pazite na prikladnu zastitnu opremu.

Pacijent i lijecnik koji provodi tretman moraju nositi prikladnu zastitu za oci, npr. zastitne

naocale. Lijecnik koji provodi tretman mora nositi prikladnu zastitnu opremu, u vidu

zastite za usta i nos te prikladne zastitne rukavice. Upotrijebite prikladnu kanilu za usi-

savanje maglice spreja, npr. kanilu za profilaksu tvrtke Diirr Dental. ,,Prah za profilaksu

Perio Combi” smiju primjenjivati samo adekvatno obuceni struéni zubotehnicari. Pazite

na to da mlaz uredaja za pjeskarenje ne smije biti usmjeren izravno na Cvrsti implantat

i ispune jer se tako mogu ostetiti restauracije. Tijekom tretmana nemojte usmjerava-

ti mlaznicu izravno na zubno meso. Izravno ozracivanje mekog tkiva moze dovesti do

ostecivanja zubnog mesa. Osim toga, postoji opasnost od stvaranja emfizema u tkivu

i/ili embolije zbog zraka koji je dospio u krvotok. Radi zastite osjetljivih podrucja koze

prije pocetka tretmana na usne pacijenta nanesite vazelin. Nakon dovrsetka tretmana

oistite lice pacijenta viaznom maramicom za jednokratnu uporabu, npr. maramicom

Lunos® Wellnesstuch. Skrenite pacijentu paznju na to da hrana i pice (Caj, kava ili druge

namirnice) unutar prva dva do tri sata nakon tretmana mogu prouzro€iti ponovnu pro-

mjenu boje zubi. Povrsine dentalne jedinice nakon primjene praha za profilaksu ocistite

vlaznom maramicom.

Priprema za rad

Iz odjelika za prah u uredaju za pjeskarenje uklonite ostatke praha prije ponovnog

punjenja s ,Prahom za profilaksu Perio Combi“. Protresite zatvorenu boCicu prije nego

§to izvadite ,Prah za profilaksu Perio Combi”. Prije uzimanja praha uklonite originalni

pecat. U tu svrhu u potpunosti uklonite poklopac boCice, skinite pecat i potom ponovno

u potpunosti zavrnite poklopac bocice. Prije punjenja odjeljka za prah obvezno provjerite

je li on u potpunosti suh. U odjeljku ne smije biti ostataka viaznosti koji su npr. zaostali

tijekom postupka pripreme. Obvezno pazite da pri punjenju praha u odjeljak za prah ne

prekoracite maksimalnu visinu punjenja odjeljka za prah.

Dabise razvuanje prasme svelo na najmanju mjeru, pri punjenju odjeljka preporucuje se

primjena “nagibne rucice” te lagano pritiskanje bocice.

Pohrana i rok valjanosti

Imajte na umu da se boCice nakon uzimanja praha odmah pazljivo ponovno moraju

zatvoriti kako prah za profilaksu ne bi navlazio. U zatvorenim prostorijama koje se mogu

prozracivati uz izbjegavanje viaznosti i intenzivnog svjetla pohranite na temperaturi

izmedu 0 °Ci 25 °C i relativnoj viaznosti od 10% do 75%. Zastitite od izravnog suncevog

zraCenja. Uz pridrzavanje uvjeta pohrane rok valjanosti u zatvorenom pakiranju iznosi

36 mjeseci, nakon otvaranja 12 mjeseci.

Zbrinjavanje otpada

Zbrinite proizvod na otpad u skladu s vazecim lokalnim propisima.

Sastav

Prah za profilaksu Perio Combi: trehaloza, pomocne tvari

Zastupnik u Hrvatskoj: DURR DENTAL AUSTRIA
FeldstraBe 7 a, 6020 Innsbruck, Austria = +43 512572834

HU Hasznalati utasitas

Lunos® Perio Combi profilaxis por

Perio Combi profilaxis por (REF: CPZ640A1950)

Termékismertetés

A ,Perio Combi profilaxis por* orvostechnikai termeék. Ez termék kizarélag professziona-
lis fogorvosi hasznélatra rendeltetert és kizarolag szakszemelyzet dltal hasznalhatol A
,Perio Combi profilaxis por sub- és supraging

nyos porszoro eszkozokben. Kérjiik, a profilaxis por hasznalata elott vegye flgyelembe a
porszoro eszkoz hasznélati utasitdsat. A ,Perio Combi profilaxis por“ a receptje szerint
nem tartalmaz allati eredet(i anyagokat, glutént, laktozt, fruktdzt és mikromianyagot.

Javallat
Ez a termék az aldbbi hasznalatra javasolt:
* Parodontalis biofilm eltdvolitasa parodontalis fenntartd kezelés (recall kezelés) kere-
tén beliil, megfeleld subgingivalis flvdkaval (pl. Diirr Dental Perio Tip)
e Az implantatumfeliiletek tisztitdsa a mucositiskezelés vagy a periimplantitiskezelés
alatdmasztaséra sikeres kezdeti terapia utdn
. Kin'zéletes lepedékeltavolitas a sulcus teriiletén és a kiilondsen érzékeny fogfelszi-
neken
* Enyhe elszinezddések eltévolitasa a supragingivalis teriileten
* Lepedék eltavolitasa fogszabalyozo késziilekekrdl (bracketek)
A Perio Combi profilaxis por egyarant hasznélhatd gyermekeken és felndtteken. A ter-
mék nem kariogén. Lenyelni tilos.
Ellenjavallatok
A kronikus Iégati megbetegedésben (pl. horghurut vagy asztma) szenvedd paciensek
nem kezelhetok porszoro eszkozzel, mivel az aeroszolban taldlhatd por légzési
ket okozhat. oképpen Gzendé a haszndlata nem ép, valamint
hipomineralizalt fogzomancon és ,white spotokon“. Mélyebb parodontdlis tasakok
kezelése bakteriémit okozhat. Ezért vegye figyelembe, hogy a kackdzatot jelentd péci-
enseknél (endokarditiszes péciens, terhes, szoptatd anydk, fertdz6 betegségek, immun-
hiényos éllapotok (neutropenia, agranulocitozis, diabetesz, hemofilia), kezelés alatt allg
paciensek (sugarkezelés, kemoterapids és antibiotikumos kezelés alatt allo paciensek))
esetén megfeleld intézkedéseket kell foganatositani.
Figyelmeztetés
Lenyelni tilos. Szemmel val6 érintkezés keriilendd. Szemmel vald érintkezés esetén b
vizzel kiéblitendd. Minden, a termékkel dsszefiiggd slyos, varatlan eseményt a gyano-
nak és annak tagallamaban az illetékes hatésagnak azonnal jelenteni kell. A preparatum
embereken hasznalando.
Ovintézkedések
A ,Perio Combi p! isporral“ valo és esetén figyelien a megfeleld védd-
berendezésre. A paciensnek és a felhasznalonak szemvedat, pl. vedoszemuveget kell
viselnie. A felhasznalonak megfelelu vedofelszerelest (szdj- és orrmaszk) és megfeleld
véddkeszty(it kell viselni. t pr ivo kaniilt, pl. Diirr Dental
profilaxis kaniilt. A |, Peno Combi profilaxis porl" csak megfeleloen képzett fogaszati
szakszemélyzet alkalmazhatja Keérjik, igyeljen arra, hogy a porsz6rd eszkdz sugara ne
kozvetlendil a rogzitett fogpotlasokra és tomésekre |ranyu|]0n mivel igy karosodhatnak a
restaurdciok. A kezelés sordn ne irdnyitsa a szorofivokat kozvetleniil a foginyre. A lagy-
szovetre iranyitott porsugdr a foginy sériléséhez vezethet. Ezenkivil a szovetben fennall
az emfizéma és/vagy a vérkeringésbe bejutott levegé miatt az embodlia kialakuldsanak
veszélye. Az érzékeny bdrteriiletek védelme érdekében vigyen fel a kezelés megkez-
dése eldtt vazelint a paciens ajkaira. A kezelés befejeztével tisztitsa meg eqy egyszer
hasznalatos nedves kendGvel (pl. Lunos® Wellnesskendd) a péciens arcét. Tajékoztassa
pécienseit, hogy az evés vagy ivas (tea, kavé vagy egyeb élelmiszerek fogyasztdsa) a
kezelést koveto elsé két-hdrom dréban a fogak ismételt elszinezddéséhez vezethet. A
profilaxis por haszndlata utdn tisztitsa meg a fogdszati rendeld felileteit nedves ruhdval.
A munka elékészitése
A ,Perio Combi profilaxis porral torténd ismételt feltoltés eldtt tavolitsa el a pormarad-
vanyokat a porszoré eszkoz porkamréjébél. A ,Perio Combi profilaxis por* vételezése
el6tt razza fel a zart palackot. A por vételezése el6tt tavolitsa el a palack zarcimkeéjét.
Ebbdl a célbol tavolitsa el teljesen a palack fedelét, hizza le a zarcimkeét, majd csavarja
vissza teljesen a fedelet a palackra. A porkamra feltdltése elGtt feltétlendl tigyeljen arra,
hogy az teljesen szdraz legyen. A kamraban nem lehet, pl. el6késziiletekbol szarmazo
maradék nedvesség. Feltétleniil tigyeljen arra, hogy a por porkamraba toltése sordn ne
Iépje il a porkamra maximalis toltési magassagat.
A kamra feltbltésekor jelentkez6 porképzodés csokkentése érdekében javasolt az ,ada-
goldelemet” hasznalni és a palackot enyhén dsszenyomni.
Tarolas és eltarthatosag
Kérjiik, figyelien a palack gondos visszazdrasara a por vételezése utan azonnal, hogy a
profilaxis por ne vehessen fel nedvességet. Zart, jo szell6z6 helyen, nedvesség és erds
fény mellozésével, 0 °C és 25 °C kozotti hdmérsekleten és 10% és 75% kozotti relativ
paratartalom mellett térolando. Kozvetlen napsugarzéstdl védendd. A téroldsi feltételek
betartdsa mellett az eltarthatdsagi idd zart edényben 36 hdnap, felnyitas utdn 12 hénap.
Hulladékba helyezés
Hulladékba helyezés a helyi hatésgi eldirasok szerint.
Osszetétel
Perio Combi profilaxis por: trehaldz, segédanyagok

Magyarorszagi forgalmazé: DURR DENTAL AUSTRIA

FeldstraBe 7 a, 6020 Innsbruck, Austria = +43 512572834
EE Kasutusjuhend

Lunos?® Profiilaktiline pulber Perio Combi
Profiilaktiline pulber Perio Combi (tootenr: CPZ640A1950)

Tootekirjeldus
Profiilaktiline pulber Perio Combi on meditsiinitoode. See toode on moeldud kasuta-
miseks iiksnes hambaarstide poolt ja on ette nahtud iiksnes kytsellstele kasutajatele!

ei tohi esimese kahe kuni kolme tunni jérel siiiia ega juua (teed, kohvi ega muid toidu-
aineid), kuna see vdib hammastes taas véarvimuutuseid pdhjustada. Pérast profiilaktilise
pulbri kasutamist puhastage dentaalse tiksuse pind niiske lapiga.

Tooks ettevalmistamine

Eemaldage pulbrijaégid pulbripihusti pulbrikambrist, enne kui taidate selle uuesti profii-
laktikapulbriga Perio Combi. Enne profiilaktilise pulbri Perio Combi kasutamist raputage
suletud pudelit. Eemaldage enne pulbri vdtmist originaalsust tdendav pitser. Selleks
eemaldage pudelilt téielikult kork, ttmmake kaitsekate maha ja keerake kork pudelilt
téielikult maha. Veenduge enne pulbrikambri téitmist, et see oleks tdiesti kuiv. Kambris
€i tohi olla mingit j iiskust, nt Jélgige kindlasti, et pulbri
lisamisel pulbrikambrisse ei {iletataks pulbrikambri maksimaalset taitekdrgust.

Selleks, et kambri taitmisel tekiks minimaalselt tolmu, soovitame kasutada hooba ja
pudelit ettevaatlikult vajutada.

Hoiustamine ja sailivus

Sulgege pudel pérast pulbri votmist kohe hoolikalt, et profiilaktikapulber ei saaks niis-
kust koguda. Valtige niiskust ja intensiivset valgust, hoidke suletud, hutatud ruumides
temperatuuridel vahemikus 0 °C kuni 25 °C suhtelise dhuniiskuse 10% kuni 75% juures.
Kaitske otsese péikesekiirguse eest. Hoiustamistingimuste jérgimise korral on sailivus-
téhtaeg suletud mahutis 36 kuud, parast avamist 12 kuud.

Utiliseerimine

Utiliseerida tuleb kohalike ametlike reeglite kohaselt.
Koostis

Profiilaktiline pulber Perio Combi: trehaloos, abiained

LV Lieto$anas instrukcija
Lunos® Profilaktiskais pulveris Perio Gombi

Profilaktiskais pulveris Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Produkta apraksts

“Profilaktiskais pulveris Perio Combi” ir mediciniska ierice. Sis produkts ir paredzéts
vienigi pre lietoSanai 1ba, un to drikst pielietot tikai specialisti!
“Profilaktiskais pulveris Perio Combi” ir paredzéts subgingivalam un supragingivalam
pielietojumam, stradajot ar tirdznieciba pieejamiem pulverizatoriem. Pirms profilaktiska
pulvera izmanto$anas nemiet véra savas pulvera struklas ierices lietoSanas instrukciju.
“Profilaktiska pulvera Perio Combi” recepte nesatur dzivnieku izcelsmes sastavdalas,
gluténu, laktozi, fruktozi un plastmasas mikrodalinas.

Indikacijas

Produkts ir ieteicams $adiem lietojumiem:

 parodontalas biopléves nonemsanai parodontalas saglabaSanas terapijas ietvaros
(Recalltherapie) ar piemerotu subgingivalu sprauslu, pieméram, Perio Tip no uzné-
muma Diirr Dental,

implantu virsmas tiriSanai, lai atbalstitu mukozita vai periimplantita terapiju, kad jau
ir veikta sakotngja terapija,

saudzigai aplikuma nonemsanai smaganu kabatu zona un pie Tpasi jutigu zobu virs-
mam,
vieglu iekrasojumu nonemsanai supragingivalaja zona,

aplikuma nonemsanai no Zokla ortopédiskajam iericém (breketém).

Profilaktiskais pulveris Perio Combi ir piemérots gan bérniem, gan pieaugusajiem. Pro-
dukts nav kariogens (neizraisa kariesu). Nenorit.

Kontrindikacijas

Pulvera-udens struklas ierici nedrikst lietot pacientiem, kas slimo ar hroniskam elpcelu
slimibam (piem., bronhitu vai astmuy), jo aerosola sastava esosais pulveris var apgrutinat
elposanu Tapat to nevajadzelu lietot tad, ja emaljai ir defekti, ta ir demineralizéta vai
taja_ir “baltie plankumi”. Dzilu parodontalo kabatu apstrade var izraisit bakteriemiju.
Tadel javeic nepiecieSamie ierobeZojumi vai pieméroti pasakumi, arstejot riska grupas
pacientus (endokardita slimnieki, griitnieces, mates-ziditajas, infekcioza saslimsana,
novajinata imunitate - neitropénija, agranulocitoze, diabéts, hemofilija) vai pacientus,
kas paslaik iziet arstniecibas kursu (staru terapija, Kimijterapija, antibiotiku terapija).
Bridinajums

Nenorit. Nepielaut saskari ar acim. Pec saskares ar acim skalot ar lielu daudzumu udens.
Par visiem produkta izraisitajiem nopietnajiem nelaimes gadijumiem ir nekavejoties jazi-
no razotajam un attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei. Preparats ir paredzets
cilveku arstésanai.

Piesardzibas pasakumi

Stradajot ar “Profilaktisko pulveri Perio Combi”, japievér$ uzmaniba piemérotiem aiz-
sardzibas lidzekliem. Pacientam un arstam jalleto piemérota acu aizsardziba, piem.,
jauzliek aizsargbrilles. Arstam javalka piemeérots aizsargaprikojums — mutes un degu-
na maska, piemeroti aizsargcimdi. Izmantouet piemérotu aerosola miglas nosiksanas
kanili, piem., Diirr Dental profilaktisko kanili. “Profilaktisko pulveri Perio Combi” drikst
izmantot tikai atbi acits zobarstniecibas personals. Uzmaniet, lai pulverizatora
striikla netiktu vérsta tiesi uz nenonemamam zobu protézeém vai plombam, jo $ada veida
tas var sabojat. Apstrades laika nevérsiet smidzinasanas sprauslu tieSi uz smaganam.
Tiesa miksto audu apstrade ar striklu var traumét smaganas. Turklat pastav risks, ka
asingrite iek|uvusais gaiss audos var izveidot emfizému un/vai emboliju. Lai pasargatu
jutigas adas dalas, pirms apstrades sakuma uzziediet uz pacienta ltipam vazelinu. Kad
apstrade ir pabelgta notiriet pacienta seju ar mitru vienreizlietojamo salveti, pieméram,
Lunos® Wellness salveti. Informéjiet savus pacientus, ka ésana vai dzersana (téja, kafija
vai citi partikas produkti) pirmo divu lidz tris stundu laika péc apstrades var atkal iekra-
sot zobus. Zobarstniecibas krésla virsmas péc profilaktiska pulvera lietosanas nofiriet
ar mitru dranu.

Sagatavos$anas darbam

No pulvera struklas ierices pulvera kameras iztiriet pulvera atliekas, pirms ierice tiek no
jauna piepildita ar “Profilaktisko pulveri Perio Combi”. Pirms “Profilaktiska pulvera Perio
Combi” izbérSanas sakratiet noslégto pudeli. Nonemiet originalo plombu, pirms izberat
pulveri. Sai noluka nonemiet no pudeles vacinu, noplésiet plombu, péc tam atkal ciesi
uzskravejiet pudeles vacinu. Pirms pulvera kameras piepildisanas noteikti parliecinie-
ties, vai kamera ir pilnigi sausa. Kamera nedrikst but nekada atlikusa mitruma, piem.,
péc ierices apstrades pasakumiem. Obligati uzmaniet, lai pulvera uzpildes laika kamera
netiktu parsniegts maksimalais uzpildes imena augstums.

Lai minimizétu puteklu veidoSanos, kad tiek piepildita kamera, ieteicams izmantot “svar-
stigo sviru” un nedaudz saspiest pudeli.

Profiilaktiline Perio Combi pulber on mdeldud sub- ja supraging

tavaliste pulbripihustajatega. Pidage enne profiilaktikapulbri kasutamist silmas ka oma
pulbripihustaja kasutusjuhendit. Profiilaktiline Perio Combi pulber ei sisalda loomseid
koostisosi, gluteeni, laktoosi, fruktoosi ega mikroplasti.

Néidustused

Seda toodet soovitatakse:

* Parodontaalse biokile eemaldamine parodontaalse séilitusravi (recall-ravi) raames
koos sobiva subgingivaalse diiiisiga, nt Dirr Dentali Perio Tip.

© Mukosiidi ravi toetamine implantaadi pinna
parast edukat esmast ravi.

* Katu sadstev eemaldamine igemetasku piirkonnas ja eriti tundlikelt hambapindadelt.

* Kergete plekkide eemaldamine supragingivaalselt alalt.

* Katu eemaldamine Idualuu ortopeedilistelt aparaatidelt (hambaklambrid).

Profiilaktiline pulber Perio Combi sobib nii lastele kui ka téiskasvanutele. Toode ei ole

kariogeenne. Arge neelake alla.

Vastunéidustused

Patsiente, kellel on kroonilised hingamisteede haigused (nt bronhiit voi astma), ei tohi

toodelda selle pulber-veepihustiga, kuna aerosoolis sisalduv pulber véib pohjustada

hingamisvaegusi. Samuti ei tohiks kasutada halvas korras emaili, hiipomineraliseeritud

emaili ega ka emaili valgete kohtade puhul. Siigavamate parodontaalsete taskute ravi

voib tekitada baktereemiat. Seetdttu tuleb riskipatsientide (endokardiit, rasedus, imeta-

Vi perii iidi ravi

Uzglabasana un deriguma termin$

Atcerieties, ka pudeles péc pulvera panemsanas tudal rupigi atkal janosledz, lai profi-
laktiskais pulveris nevarétu absorbét mitrumu. Slegtas, vedinamas telpas, izvairoties no
mitruma un intensivas gaismas, uzglabat 0°C lidz 25 °C temperatira ar relativo gaisa
mitrumu 10% lidz 75%. Sargat no tieSiem saules stariem. Ja tiek ievéroti uzglabasanas
apstakli, deriguma termin$ ir 36 menesi, péc atvérsanas — 12 menesi.

Utilizacija

Utilizét saskana ar vietejiem administrativajiem noteikumiem.

Sastavs

Profilaktiskais pulveris Perio Combi: trehaloze, paligvielas

LT Naudojimo instrukcija

,»,Lunos®“ Profilaktiniai milteliai ,,Perio Combi“

Profilaktiniai milteliai ,,Perio Combi“ (REF: CPZ640A1950)

Produkto aprasas

Profilaktiniai milteliai ,Perio Combi“ yra medicinos priemoné. Sis produktas skirtas
tik profesionaliam naudojimui odontologijoje ir jj leidziama naudoti tik kvalifikuotiems

specialistams! Profilaktiniai milteliai ,Perio Combi“ skirti naudoti jprastuose milteliy
pursklmo prietaisuose podantenlnems ir virSdanteninéms taikmenoms. Prie§ naudoda-

vad emad, norga (neutropeenia, ag
toos, dlabeet, hemofiilia), kestva raviga patsiendid (kiiritusravi, keemiaravi, antibiootiku-
miravi)) korral rakendada sobivaid meetmeid ja piiranguid.

Hoiatusjuhis

Arge neelake alla. Véltige kokkupuudet silmadega. Silma sattumisel loputage rohke
veega vélja. Koikidest tootega seotud tosistest imitest tuleb vi IIt teata-
da tootjalle ja likmesriigi vastutavale asutusele. Preparaat on ette néhtud kasutamiseks
inimestel.

Ettevaatusabindud

Profiilaktilise pulbriga Perio Combi tdotades kasutage sobivat kaitsevarustust. Patsient
ja todtleja peavad kandma sobivaid silmakaitseid, nt kaitseprille. Tootleja peab kandma
sobivat kaitsevarustust, mis kaitseb suud ja nina, samuti peab ta kandma sobivaid kait-
sekindaid. Kasutage sobivat pihustusudu araimemise kandidili, nt Dirr Dentali profiilakti-
kakantitil. Profiilaktikapulbrit Perio Combi tohivad kasutada ainult vastava hambamedit-
siinilise koolituse I&binud spetsialistid. Arge suunake pulbripihustaja kiirt otse kinnitatud
proteesidele ega plommidele, kuna nii voite kahjustada taastatud kohti. Arge suunake
raviprotsessi ajal pihustidiitisi otse igemetele. Pehme koha pihta otse pihustamine voib
igemeid kahjustada. Lisaks on koes emfiiseemi tekke oht ja/vdi vereringesse sattuva
ohu tottu emboolia oht. Kandke tundlike nahaosade kaitsmiseks patsiendi huultele enne
toGtlemise algust vaseliini. Puhastage pérast tootlemlse Iopetamlst patsiendi nagu niiske
{ihekordse lapiga, nt Lunos® Well ich I le, et pérast protseduuri

mi profi miltelius p miltelinio purSkimo prietaiso instrukcija. Profilak-

tlmu milteliy ,,Perio Combi* sudétyje néra gyvulinés kilmés medziagy, gliuteno, laktozés,

fruktozés ir mikroplastiko.

Indikacijos

Sis produktas rekomenduojamas:

periodonto bioplévelés Salinimui kaip periodonto p ios terapijos (p

sDios telzrapijos) dalis su tinkamu subgingiviniu antgaliu, pvz. ,Perio“ antgaliu i$ ,Diirr
ental”

implanty pavirSiy valymui siekiant palaikyti mukozito ar periimplantito terapija po

atliktos plrmlnes terapijos;

$velniam apnasy Salinimui vageliy srityje ir ant ypac jautriy danty pavnsm;
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apnasy Salinimui nuo ortodontiniy prietaisy (brekety).

Profilaktiniai milteliai ,,Perio Combi* tinka tiek vaikams, tiek suaugusiems. Produktas yra
nekariogeniSkas. Neprarykite.

Kontraindikacijos

Pacienty, kurie serga létinémis kvépavimo taky ligomis (pvz., bronchitu arba astma),
negalima gydyti milteliy ir vandens purSkimo prietaisu, nes aerozolyje esantys milteliai
gali sukelti kvépavimo sunkumy. Taip pat nereikéty naudoti ant pazeistos ir hipomi-
neralizuoto danty emalio bei ant ,White Spots“. Gydant gilias periodonto kiSenes, gali
iSsivystyti bakteremija. Todél didelés rizikos pacientams (endokarditas, nésciosios, mai-

motinos, ir s ligos, imunc (neutropenija, agranulocitozeé, diabe-
tas, hemofilija) ir pacientams, kurie yra gydomi (radioterapija, chemoterapija, antibiotiky
terapija)), reikia imtis reikiamy priemoniy ir ribojimy.
Ispéjimas
Neprarykite. Venkite patekimo j akis. Patekus j akis skalaukite dideliu kiekiu vandens.
Aple visus su gaminiu susijusius rimtus incidentus nedelsiant pranesklte gamintojui ir
tingai savo valstybés insti . Preparatas skirtas naudoti Zmogui.
Atsargumo priemoneés
Dirbdami su profilaktiniais milteliais ,Perio Combi“ naudokités tinkamomis apsauginé-
mis priemonémis. Pacientas ir gydytojas turi buti su tinkama akiy apsauga, pvz., apsau-
giniais akiniais. Gydytojas turi naudoti tinkamas apsaugines priemones, tokias kaip bur-
nos, nosies apsauga ir tinkamos apsauginés plrstlnes Naudokite tinkama purSkiamos

OT BO3[EICTBIS NPAMOTO CONHEYHOro cBeTa. Mpu CoBMofeHN YCNoBuin Xpa-
HEHVS CPOK FOAHOCTY COCTaBASiET 36 MecsiLieB B 3aKpbiTol Tape 11 12 MecsiLieB
nocne BCKPbITUSA YNakoBKW.

Yrunusauus

YTUNn3NpoBaThb COrnacHo AeNCTBYIOLMM HopMaTUBaM.

Coctas

MpodmnakTuyeckmit nopowok Perio Combi: Tperanosa, BcromoratensHble
BellecTa

BG YnbTBaHe 3a ynotpe6a
Lunos® MpodunaktuyeH npax Perio Combi

mlglos nusiurbimo kanlule, pvz., ,Diirr Dental” profilaktikai skirta kaniule. Profi
miltelius ,,Perio Combi“ gali naudoti tik atitinkamai mokyti odontologijos specialistai.
Atkreipkite démesj | tai, kad milteliy purSkimo prietaiso srové nebity nukreipta tiesiai
i nenuimamg protezg ir plombas, nes kitaip gali buti pazeistos restauracijos. Gydymo
metu nenukreipkite purkstuko tiesiogiai | dantenas. Tiesiogiai purSkiant j minkStus audi-
nius, gali bati pazeistos dantenos. Be to, esama audiniy emfizemos ir (arba) j krauja
patekusms oro embolijos rizikos. Kad apsaugotumete jautrias odos vietas, pries gydymo
pradzig paciento lipas patepkite vazelinu. Baige gydyma, nuvalykite paciento veidg
drégnu vienkartiniu ranksluos€iu, pvz., ,Lunos®“ gaivinancia servetéle. Nurodykite paci-
entui, kad valgant arba geriant (arbata, kava arba kitus maisto produktus) per pirmasias
dvi tris valandas po gydymo dantys gali nusidazyti i§ naujo. Profilaktiniy milteliy ,,Perio
Combi* liku€ius nuo gydymo jrangos visada nuvalykite dregna $luoste.

Pasiruosimas darbui

Prie$ i§ naujo pripildami profilaktiniy milteliy ,Perio Combi*, i$ milteliy purSkimo prie-
taiso milteliy kameros pasalinkite milteliy likucius. Prie§ paimdami profilaktiniy milteliy
,Perio Combi*, pakratykite uzdaryta butelj. Prie§ imdami miltelius, paSalinkite butelio
plomba. Tuo tikslu visiSkai nuimkite butelio dangtelj nutraukdami plombg ir tada vel
uzsukite dangtelj. Prie$ pripildydami profilaktiniy milteliy kamera, atkreipkite démesj
j tai, kad ji buty visiSkai_sausa. Kameroje neturi bti liekamosios drégmes, pvz., nuo
paruo§imo priemoniy. Butinai atkreipkite demesj j tai, kad pilant miltelius | mlltellq
kamerg nebuty virSytas maksimalus milteliy kameros pnplldymo aukstis.

Kad pildant kamerg susidaryty mini dulkiy, rekc naudoti ,svertg“ ir
Siek tiek spausti butelj.

Laikymas ir tinkamumo naudoti laikas
Stebekite, kad paémus milteliy buteliukai baty kruopSciai uzdaryti, kad j profi

Mpod Th4eH npax Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Onucanue Ha npopykTa

MpodunakTniHaT npax ,Perio Combi“ npepcTasnssa MeAULMHCKM NPOAYKT.

Toan NpOAYKT € MpefHa3Ha4eH eavHCTBEHO 3a npodecoHanHa yrotpeba ot

cTomaTonosn 1 TpsibBa fja ce W3nonasa camo OT creLyanuanpaH nepcoan!

MpodunakTnyHraT npax ,Perio Combi“ e npegHa3HayeH 3a CyBruHrMBanHo n

CynparnHrusanHo NpunoXKeHne B npepnaraHnTe B TbproBcKaTa Mpexa npa-

XOCTpYiiHM anapatu. Mpean nsnonasaqe Ha NPoMUNaKTUYHUS Npax B3emeTe Nof

BHMMaHe PbKOBOJICTBOTO 3a ynoTpeba Ha Bawns npaxocTpyeH anapat. CbcTa-

BBT Ha nponnakTnims npax ,Perio Combi“ He CbabpXa CbCTaBKN OT XWBO-

TUHCKV NPOV3XOf, MMyTeH, NakTo3a, (PPyKTO3a 1 NNacTMacoBi MYKPO4acTULM.

Mokaszanue

To3u nNpopyKT ce npenopbyBa 3a:

e OTcTpaHsABaHe Ha napofjoHTaneH 61odnnM B paMKIUTe Ha NapofjoHTasHa NoA-
Abpxalla Tepanus (recall therapy) ¢ noaxopsLla cybruHrnsanta Aio3a, Hanpu-
Mep Perio Tip Ha Diirr Dental

e [MouncTeaHe Ha MOBLPXHOCTM HA UMMNAHTU 3a MOANoMaraHe Ha neveHne Ha
MYKO3UT UAn fIe4eHne Ha NepUUMNNaHTUT cnep 3BbpLUEHO Ha4yasHoO nevyeHne

e lllapsuo otcTpaHsBaHe Ha mnakara B CynKycHata o6nacT v no oco6eHo
YyBCTBUTENHM 3b6HM NMOBLPXHOCTH

e OtcTpaHsiBaHe Ha NeKu OLBETABAHNS B CynparuHrusanHara obnact

e OTCTpaHABaHe Ha nnaka BbpXy OPTOAOHTCKY anaparty (6pekeTy)

MpodunakTnyHmsT npax ,Perio Combi“ e noaxoasLy 3a geua v Bb3pacTHu. Mpo-

[YKTBT He e kapuoreHeH. [la He ce nornbLua.

miltelius nepatekty drégmé. Laikykite uzdarose, védinamose patalpose, vengdami dré-
gmes ir intensyvios Sviesos 0-25 °C temperattroje esant 10-75 % santykiniam oro
drégniui. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikantis sandéliavimo salygy
tinkamumo naudoti laikas uZdaroje talpoje yra 36 ménesius, atidarius — 12 ménesiy.
$alinimas

Salinkite laikydamiesi vietos institucijy nuostaty.

Sudétis

Profilaktiniai milteliai ,,Perio Combi*: trehaloze, pagalbinés medziagos

RU PykoBoACTBO Nno 3KcniyaTtauum
Lunos® Mpodunaktuyeckuin nopowok Perio Combi

MpodunakTnyeckuit nopotwok Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

OnucaHve NpoayKTa

MpocbunakTiyeckuii nopoLuok Perio Combi ABASETCH MEAVLIMHCKUM N3AENUeM.

[laHHblii NMPOAYKT NpefHasHayeH WCKIIOUMTENbHO A MPO(ECCHOHaNbHOMO

CTOMATOMNOMMYECKOro NPUMEHeHNs KBanuuLmMpoBaHHbIM nepcoranom! Mpodu-

nakTu4eckuin nopotok Perio Combi npeaHasHadeH Ans Noa- W HapfecHeBoro

NPUMEHeHUs1 B CTaHOAPTHbIX I'IeCKOCprVIHbIX annaparax. ﬂepe;:l npuMeHeHnem

NpothnNakTNYECKoro 3y6HOro NOPOLLKa 03HAKOMBTECH C UHCTPYKLIMEN K NeCKo-

CTpyliHOMy annaparty. B coctase npodunakTiieckoro nopotuka Perio Combi

He COAepPXXUTCS KOMMOHEHTOB XXWBOTHOrO NPOUCXOXAEHWA, rMi0TeHa, NakTo3bl,

(DPYKTO3bI 1 MUKPONIACTHKA.

Moka3zaHus

[aHHbIiA NPOLYKT PEKOMEHAYETCS:

® YpaneHne NapofoHTaIbHOM GUOMMEHKM B pamkax MofAepXuBatoLLei napo-
[OHTasbHOIA Tepanun (Tepanuu recall) ¢ UCnonb3oBaHNeM COOTBETCTBYIOLLEN
Hacapkn Ans NoAAecHeBoi 06paboTky, HampuMep, HakoHeyHuka Perio Tip
upmbl DUrr Dental

e OuncTka MOBEPXHOCTEN MMMNAHTATOB [/s MOAAEPXKKM B pamkax Tepanui
MyKO3WTa Unn neveHns nepummniaHTTa nocne HayanbHon Tepanun

o Lllapauiee ynaneHue 3y6Horo Hanéra B o6nact 60po3aokK 1 ¢ 0Co60 HyBCTBU-
TenbHbIX NOBEPXHOCTEN 3y608

© YnaneHue HebOMNbLUMX ANCKONOPUTOB B HA[AECHEBOI 06nacTn

® YnaneHue 3y6HOrO HanéTa Ha OPTOLOHTUNHECKIIX KOHCTPYKLMSX (6pekeTax)

MpochunakTuyeckuii nopolok Perio Combi nopxoauT Ans npuMeHeHns y aeteit

1 B3pochbiX. MPOAYKT He BbI3bIBAET Kapueca. He rnotatb.

MpoTuBonokasaxus

3anpelaeTcs neyeHre NauneHToB, CTPafaloLX XPOHUYECKMMM 3abonesa-
HUSIMU AbIXaTenbHbIX NyTeii (Hanpumep, GPOHXUTOM WAN aCTMON), C NOMOLLbIO
BOAOCTPYWHOIO YCTPOICTBO PachbiNeHNst MOPOLLKA, Tak Kak MOPOLLOK, Haxo-
[AWWMIACS B a3p030Ne, MOXET MPUBECTU K 3aTPyAHEHHOMY AbIXaHuio. Takxe
crieflyeT BO3AEPXaTbCs OT MPUMEHEHUs MOPOLLKA Ha MOBPEXAEHHON amani,
3Manu ¢ HeAOCTaTO4HOI MIHepanu3aLmel 1 «GenbiMi NaTHaMK». Jledexue my-
GOKIIX MApOACHTasbHbIX KAPMaHOB MOXET NMPUBECTI K GakTepnemmun. B cBsisn ¢
3TUM nepeq NeveHrem NaLMeHToB 13 rpynnbl pUcka (MauveHToB ¢ dHAoKapan-
TOM, 6epPEeMEHHbIX XKEHLLMH, KOPMSALMX MaTepei, NauMeHToB C UH(EKLIMOHHbI-
MW 3a60neBaHNAMU, C MMMYHOREULIMTOM (HEATPOMEHNEN, arpaHynoLmnTo3oM,
[nimabeTom, remochunueit) n NPOXOASILLMX NieYeHne (Ny4eByto Tepanuio, XuMnoTe-
panuio, aHTUGNOTIKOTEpanuio)) CieayeT MPUHSATL COOTBETCTBYIOLNE OrPaHMNYI-
TesbHbIe U MHbIE Mepbl.

Mpepynpexaexune

He rnotartb. He ponyckatk nonapaHua B masa. Mpu nonagasum B rmasa npombiTs
60MbLLIM KONM4ECTBOM Bofibl. OGO BCEX 3HAUMMbIX MPOUCLLECTBISIX, CBA3AHHbIX
C NPOAYKTOM, CNiealyeT He3ameITeNbHO COO6LLATL MPOU3BOAUTENTO 1 YMONHO-
MOYeHHOMY OpraHy Ballero rocyaapcTsa-yneHa. Mpenapar npegHasHadeH ans
NPUMEHEHNS Y YernoBeKa.

Mepb! NPef0CTOPOXHOCTN

Mpu pa6ote ¢ npotunakTdeckum nopolkom Perio Combi cnepyeT ncnonk-
30BaTb Hapnexalse cpefcTsa 3awnTtbl. Ha naumeHTe n Bpade AomkHa 6biTb
HajieTa NoAXOAsLLAA 3alu1Ta AN a3, HanpyMep 3aLUMTHbIE 04Ku. Bpay fomkeH
HajieBaTb CPe/ICTBa MHAMBIAYaNbHON 3alUTbI B BUAE MLIEBON MacKV 1 3auT-
HbIX NepyaTok. Vicnonb3yiiTe NOAXOASLLYIO OTCAChIBAIOLLYIO KaHIOMio, HanpuMep
npotunakTieckyto kadionto Dirr Dental. MpodunaxTtieckuii nopoLuok Perio
Combi paspelueHo NpUMeHsTb TONbKO 0BY4EHHOMY CTOMATONOMM4ECKOMy nep-
coHany. He Hanpasnsiite CTpylo NeCKOCTPYIHOro annapata HernocpeAcTBEHHO
Ha NOCTOSHHbIE MPOTE3bl U NIOMGbI, TaK KaK 3TO MOXET NOBPeANTL pecTaspa-
LIMOHHbIE KOHCTPYKLUMK. Bo Bpemsi 06paboTKn He HampaensiiTe CTpylo Hemno-
CPefCTBEHHO Ha AeCHY. HenocpencTBeHHas o6paboTka MArkux TKaHeil MoXeT
NPYBECTU K NOBPEXAEHNIO [IECHbI. Takxe IMEeTCs OnacHOCTb BOSHUKHOBEHNS
SMCtJVISeMbI B TKaHAX W/unu am6onnn n3-3a BO34yxa, nonasLlero B CUCTEMY Kpo-
BOOGPALLEHNs. [Ns 3alnTbl YyBCTBUTENbHBIX YHACTKOB KOXM Nepes Hauanom
06paboTkn HaHecuTe Ba3ennH Ha rybbl nauveHTa. Mocne 3aBeplueHnsi obpa-
60TKM OHUCTITE NILIO NaLMEHTa BNAXHOI OAHOPa30BON candeTkoi, Hanpuvep
ocsexatolein candetkoit Lunos®. O6patute BHAMaHWE naumeHTa Ha To, 4To
MPUEM MWL WK XKUAKOCTEN (4asi, Kode 1 Apyrix NPOpyKTOB MNTaHWS) B Teve-
HVe NepBbIX ABYX-TPEX YACOB NOCNe 06PaBbOTKN MOXET NPUBECTY K NOBTOPHOMY
oKpaluvBaHuio 3y60B. [locne MpUMEHeHNs MOpOLUKa OHUCTUTE MOBEPXHOCTM
CTOMATONOMN4ECKON YCTaHOBKM BNaXKHOM CandeTKoii.

MoproToBka k pa6ote

lMepen crnepyioLLeit 3acbinkoil NpocunakTudeckoro nopoluka Perio Combi yaa-
JTe OCTaTKM MOpOLIKAa W3 Kamepbl MecKOCTPYHOro annapara. BcTpsxHute
3aKpbITLIN (hnakoH neper, U3BNEYEHMeM NpoMUNakTU4ecKoro nopowka Perio
Combi. lNepep 13BneyeHrem nopoLuka yaanuTe nedvatb ¢ naxkoHa. [ns atoro
NONHOCTBI0 OTKPYTUTE KPbILLKY (hiakoHa, CHAMITE NeyaTh 1 CHOBa NONHOCTbIO
3aBUHTUTE KPbILLKY thnakoHa. [epen 3anonHeHnem kamepbl MOPOLLKOM HEOBX0-
MO y6eauTLCS, YTO OHa MONHOCTBLIO Cyxas. B Heil He JomkHa NpucyTCTBOBaTL
0CTaTo4Hasn BNaXXHOCTb, HaNnpuMmep, nocne NoAroToBUTeNIbHbIX Mep. ﬂpm 3anon-
HEHIM Kamepbl MOPOLLKOM KaTeropuyecku 3anpeLleHo NpesbillaTh MakcMasb-
HYI0 BbICOTY 3arnofHeHVs.

Y106kl CBECTN K MWHUMYMY KONN4eCTBO Mbl Npu 3anofIHEHUN Kamepbl peko-
MEH/yeTCs UCNONb30BaTh «PbIYaXOK» 1 Cerka Haxatb Ha kamepy.

XpaHeHue 1 CpOK roHOCTH

Cpasy nocrne 13BneyeHIsi NOPOLLKa CrieayeT HEeMENIEHHO 3aKpbiBaTb (HNaKoHbI,
4TOGbI NOPOLLIOK He BNUTLIBAN BAAry. XpaHUTb B 3aKPbITbIX, XOPOLLO NPOBETPU-
BaeMbIX MOMELLIEHNSX, He JONyCKas BO3[ECTBISA BNaril ! IHTEHCUBHOTO CBETa,
npw Temnepartype ot 0 go 25 °C n otHocuTensHoi BnaxxHocTit 10 - 75 %. Bepeub

Mpor

I‘IaumeH‘rm, CTpagawmy oT XpOHNYHN 3abonsBaHNs Ha AnxatenHute NbTuila (Hal‘lp.

GPOHXVT UK acTma), He TpsiGBa fja GbAaT JIeKyBaHM C anapart ¢ NpaxoBo-BOAHa

CTPySI, Thil KaTo HAMMPALLWSIT CE B aepo3071a npax MoXe Aa NpeAv3Byka 3aTpy/i-

HeHus B AnwaHeto. OCBEH TOBa He € paspeLUeHo NPUNoXeHe BbPXy HapyLLeH

€eMaiin, KakTo 1 Mpu Hannme Ha XUNoMUHepanu3auns Ha emaiina 1 6enn neTHa.

JleyeHneTo Ha gbn6OKM MapoOAOHTANHU [KOGOBE MOXE Aa MPUYMHN GakTepu-

emns. 3atoBa TpsAGBa fa ce Npeanpuemar MofxOAdLM MEPK 1 OrpaHnyeHmns

3a PUCKOBM NaLMEHTU (GPeMeHHI, KbpMeLL Malikii, NaLyeHT C eHpoKapavT,
3apasHi GonecTn, UMyHOAeULMTY (HEYTPOMEHWs], aHrPaHyNoLMTO3a, AvabeT,

XeMOMUS) UM NALMEHTU, NOANOXKEH Ha NIEYEHNE (TbYeTepanus, Xummotepa-

nvs, Tepanus ¢ aHTGMoTULM)).

MpepynpexnaeHue

[a He ce nornblua. /36sireaiiTe KOHTaKT ¢ oumTe. [1pK KOHTaKT C 04M1Te M3MaK-

HeTe G 06UIHO KONNYECTBO BOAA. BCUUKM CEpUO3HN MHLMAEHTY, Bb3HUKHAMM

BbB BPb3Ka C NPO/IyKTa, Tpsi6a HesaGasHO fia Ce JoKNaJBaT Ha NPOU3BOANTENSs

1 Ha KOMETEHTHIS OpraH BbB BallaTa cTpaHa uneHka. [penapatsT e npeaHas-

HaueH 3a XyMaHHa ynoTpe6a.

MpepnasHn mepku

Mpu pa6ota ¢ npothunakTnykms npax ,Perio Combi“ cnepete 3a NOAXoAsLN

Nn4HW NpegnasHu CpeacTea. I'Iaumerm;r W nekysawjoTo nuue Tpﬂﬁﬁa Aa HoCAT

nofxofisillia 3aLyuTa 3a 04uTe, Hanp. 3alMTHI ouuna. JlekyBalyoTo nuue Tpsiésa

712 HoC) MOAXOASLUYM 3alLMTHU CPEeACTBa Mo, (hopmara Ha Macka, MokpuBsalla

HOCa wn ycTarta, n Noaxodsaly 3awnTHU pbKasuunu. W3nonsgaiite noaxogsauia

acnupauvoHHa Kaeiona, Hanp. npodwunaktuyHa kadtona ,Dulrr Dental”. [Mpo-

unakTnyHUAT npax ,Perio Combi“ Tpsi6sa Aa ce nanonasa camo OT 06y4eH

CBbOTBETHO CTOMATOIOrMYeH MepcoHan. Mons, BHAMaBaiiTe npaxosaTa CTpyst

[la He ce HacouBa AMPEKTHO KbM MOCTOSHHM 3bOHI MPOTE3N U NnoMGH, Thbit

KaTo Bb3CTaHOBSIBaHVATa MoraT fia ce noBpefsT. Mo Bpeme Ha npoLieaypara He

HacouBaliTe CTpyiiHaTa Ato3a ANPEKTHO KbM BeHLMTE. HenocpencTeeHo o6pa-

GoTBaHe Ha MekaTa TbKaH MOXe fa fjoBefie [0 yBpexpaaHe Ha BeHeua. OcBeH

TOBA € Ha/uLie OMacHOCT OT 06pasyBaHe Ha eMn3eM B TbKaHTa W/nn em6o-

NS OT BHECEHUSt B KPBBOOGPALLEHNETO Bb3ayX. 3a 3aluTa Ha HyBCTBUTENHM

4acTu Ha KoxaTa npeav Ha4anoTo Ha Mpolieaypata HaHeceTe Ba3enH BbPXY

YCTHUTe Ha nauvierTa. Cnefl 3aBbpLUBAHE HA JIEYEHNETO MOYNCTETE IMLIETO Ha

nauveHTa ¢ BflaxHa Kbpra 3a efgHoKpaTHa ynotpeba, Hanp. cna Kbpna Lunos®.

Mons nHchopmMupaiiTe nauueHTa, Ye KOHCyMauusiTa Ha XpaHu 1 HanuTku (Yai,

Ka[pe nnn gpyrn XpaHuTenHn I'IpO[ZLyKTVI) B paMKnTe Ha NbpBuUTe ABa A0 Tpu Yaca

cnep npolieaypara Moxe Aa A0Befe 10 NOBTOPHO oLBeTsiBaHe Ha 3bbuTe. Cnef

ynoTpe6a Ha NPohUNaKTU4HIS Mpax MouMcTeTe NOBLPXHOCTUTE Ha [EHTANHMSA

FOHWUT C BNaXxHa Kbpna.

MoproToBka 3a pa6ota

Mornsi, OTCTpaHeTe oCTaTbLWTE OT Mpax OT MpaxoBaTa kamepa Ha NpaxoCcTpyil-

HIs anapat Npean NOBTOPHO Harb/iBaHe ¢ NpodunakTyeH npax ,Perio Combi‘.

Pasknatete 3aTBOpeHnsi (nakoH, npegu fa fosnpare NpouiakTyeH npax

,Perio Combi“. Mpean pa posvpate npax, oTcTpaHeTe nnomoarta Ha dnakoHa.

3a LenTa oTcTpaHeTe u3LsAo kanaykara Ha dakoHa, cBanete rniombara 1 cnef

TOBa OTHOBO 3aBMITE HaMbIHO Kanaykata Ha dnakoHa. Mpegy HambnBaHe Ha

npaxoBata kamepa 3a/jb/KUTENHO Ce YBEPETe, Ye T € HarmbJHO cyxa. B kamepa-

Ta He Tpsi6Ba Aa MMa HiKakea OCTaTbyHa Briara, Harp. OT MOAroTBUTESNHN MEPKU.

[Mpyn MbaHeHe Ha NpaxoBaTa kamepa C Mpax 3afb/KUTENHO BHUMaBaiiTe Makcy-

ManHarta BuCo4vHa Ha Hanb/iBaHe Ha npaxosaTa Kamepa Aa He ce npesuwasa.

3a cBexpaHe A0 MUHIIMYM 0Gpa3yBaHETO Ha Npax Mpu MbIHEHETO Ha Kamepara

nperopbyBame fia U3nonssate ,JiloNeelsi ce I0CT" 1 ia CTUCHETe Neko dna-

KOHa.

CbXxpaHeHue u TpaHoCT

3atBapsiiTe HaANEXHO (hNakoHNTe HEMOCPEACTBEHO CNef A03NpaHe Ha npaxa,

3a pa npepoTspatute abcopbupaHe Ha Bnara OT NPOMUNAKTUYHMSA Mpax.

CbXpaHsiBaiiTe B 3aTBOPEHN, MPOBETPVUBI MOMELLIEHNS, 3alLVMTEHN OT Bhara u

WHTEH3VBHA CBETAMHA, Npn Temnepatypa mexay 0 °C 1 25 °C n 10 % po 75 %

OTHOCHTENHa BNaXHOCT Ha Bbaayxa. [1aseTe OT nNpsika cbHYeBa cBeTMHA. Mput

crnasBaHe Ha YCoBUsSTa 32 CbXPaHeHe CPOKBT Ha FOAHOCT B 3aTBOPEH KOHTel-

Hep e 36 mMecela, cnep oTeapsiHe — 12 meceLia.

MpenasaHe 3a oTnagbUm

MpepaliTe 3a OTNafbL CbIMACHO MECTHUTE OdULMaNHI NpaBura.

Cueras

MpodmnakTuyen npax Perio Combi: Tpexanosa, nomoLHm BelecTsa

RO Instructiuni de utilizare

Lunos® Pulbere profilactica Perio Combi

Pulbere profilactica Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Descrierea produsului

4Pudra profilacticd Perio Combi” este un produs medicinal. Acest produs este destinat
numai utilizarii stomatologice profesionale si se utilizeaza exclusiv de catre personalul
de specialitate! ,,Pudra profilactica Perio Combi” este destinatd aplicérii sub- si supra-
gingivale in aparatele de pulverizare a pudrei disponibile in comert. Inainte de utilizarea
pudrei profilactice, va rugam sa respectati instructiunile de utilizare a aparatului dvs. de
pulverizare a pudrei. ,Pudra profilactica Perio Combi” nu contine ingrediente animale,
gluten, lactoza, fructoza si microplastic.

Indicatii

Acest produs este recomandat pentru:

e Indepartarea biofilmului parodontal ca parte a terapiei de intretinere parodontald
(tratamentul de recuperare) cu o duzd subgingivald adecvata, de ex. Perio Tip de
la Diirr Dental

e Curatarea suprafetelor implantului pentru a sprijini tratamentul pentru mucozitd sau
tratamentul pentru peri- |mplant|ta dupa terapia initiala

o indepartarea usoara a plécii in zona sulcusului si pe suprafetele dentare deosebit
de sensibile

 FEliminarea coloratiilor usoare in zona supragingivala

 Indepartarea placii de pe aparatele ortodontice (bracketi)

Pudra profilacticé Perio Combi este potrivitd atat pentru copii cat si pentru adulti. Produ-

sul nu este cariogen. A nu se inghiti.

Contraindicatii

Nu este permisa tratarea pacientilor care sufera de afectiuni cronice ale céilor respirato-

rii (de exemplu, bronsitd sau astm) cu aparatul cu jet de apa si pudra, deoarece pulberea

aflata in aerosoli poate cauza probleme respiratorii. De asemenea, aplicarea nu trebuie

sd se facd pe dentina neintacta, precum si pe dentina hipomineralizata si ,, White Spots”
(puncte albe). Tratamentul buzunarelor parodontale profunde poate duce la bacteremie.
Prin urmare, va rugdm sa introduceti masuri si limitari adecvate pentru pacientii cu
risc crescut (endocardita, femei insdrcinate, mame care aldpteazd, boli infectioase,
imunodeficiente (neutropenie, agranulocitoza, diabet, hemofilie), pacienti aflati in trata-
ment (radioterapie, chimioterapie, antibioterapie)).

Avertizare N

A nu se inghiti. Evitati contactul cu ochii. In caz de contact cu ochii, clétiti cu multa apa.
Toate evenimentele grave care apar in legdtura cu produsul trebuie aduse imediat la
cunostinta producdtorului si a autoritétii competente din statul dvs. membru. Preparatul
este destinat utilizarii la om.

Precautii

Cand lucrati cu ,Pudra profilacticd Perio Combi”, asigurati-va ca purtati echipament
de protectie adecvat. Pacientul si personalul care efectueaza tratamentul trebuie sa
poarte o protectie adecvata pentru ochi, de exemplu, ochelari de protectie. Persoana
care efectueaza tratamentul trebuie s@ poarte echipament adecvat de protectie, sub
forma unei protectii a gurii, protectii a nasului si manusi adecvate de protectie. Utilizati
o canula adecvata de aspiratie a vaporilor de aerosoli, de exemplu, canula pentru pro-
filaxie Diirr Dental. ,,Pudra profilactica Perio Combi” poate fi utilizatda numai de cétre
personalul stomatologic de specialitate, instruit corespunzator. Vd rugam sa aveti grija
ca jetul aparatului de pulverizare a pudrei sd nu fie orientat direct spre lucrari proteti-
ce fixe si obturatii, deoarece restaurarile pot fi deteriorate. In timpul tratamentului, nu
orientati duza pentru jet direct spre gingie. Expunerea directd a tesutului moale poate
deteriora gingiile. Exista pericolul formarii unui emfizem in tesut si/sau a unei embolii
prin aerul transportat in circuitul sangvin. Pentru protectia partilor sensibile cu piele, va
rugdm sa aplicati vaselind pe buzele pacientului inainte de inceperea tratamentului.
Dupa finalizarea tratamentului, curdtati fata pacientului cu un servetel umed de unica
folosintd, de ex. cu prosopul Lunos®. Va rugam sa ii indicati pacientului ca consumul de
alimente sau lichide (ceai, cafea sau alte alimente) in decursul primelor doua pana la trei
ore de la tratament poate duce la o colorare a dintilor. Indepértati resturile de pudra de
pe suprafetele de lucru, fetele dulapului sau unitatile de tratament cu o lavetd umeda.

Pregatirea pentru lucru

Va rugam sa indepartati resturile de pudra din camera de pudra a aparatului de pulve-
rizare a pudrei inainte de reumplerea cu ,,Pudrd profilactica Perio Combi”. Agitati sticla
inchisa inainte de a scoate ,,Pudra profilactica Perio Combi”. Va rugdm sd indepartati
sigiliul sticlei inainte de a scoate pudra. In acest scop, indepartati complet capacul sti-

clei, trageti sigiliul si insurubati apoi capacul sticlei din nou complet, Inainte de umplerea
camerei de pudra, ‘profilactica, va rugam sa iti atent ca aceasta sa fie complet uscata.
Nu este permisé prezenta umiditatii reziduale in camera de pudré, de ex. rezultata in
urma masurilor de pregatlre Va rugam sa fiti foarte atent ca, la umplerea pudrei in
caré'nera de pudra, sa nu se depaseasca Tnéltlmea maxima de umplere a camerei de
pudra.

Pliati ,maneta basculantd” complet in jos sau desurubati inchizdtoarea sticlei. Pentru
formare minima de praf la umplerea camerei, se recomanda utilizarea ,manetei bascu-
lante“ si apdsarea usoara a sticlei.

Depozitare si valabilitate

VA rugdm sa va asigurati ca inchideti sticlele cu atentie imediat dupd indepartarea pul-
berii, astfel incat pulberea profllactlca sa nu absoarba umezeald. Depozitati in incaperi
ventilate inchise, evitdnd umiditatea si lumina intensd intre 0 ° C i 25 ° C la 10% pana
la 75% umiditate relativa. A se proteja de radiatia solara directa. Dacd sunt respectate
conditiile de depozitare, termenul de valabilitate al containerului inchis este de 36 de
luni, iar dupa deschidere de 12 luni.

Eliminarea

Eliminarea se efectueaza conform prevederilor autoritatilor locale.

Compozitie
Pudra profilactica Perio Combi: trehaloza, substante auxiliare

TR Kullanma Talimati
Lunos® Profilaksi Tozu Perio Combi

Profilaksi Tozu Perio Combi (REF: CPZ640A1950)

Uriin aciklamasi

“Profilaksi Tozu Perio Combi” tibbi bir Griindiir. Bu iirlin, sadece profesyonel dental kul-
lanim icin 6ngdriilmiistir ve sadece uzman personel tarafindan kullanilabilir! Profilaksi
Tozu Perio Combi, standart toz piskirtme cihazlari ile subgingival ve supragingival
uygulamalar icin uygundur. Profilaksi tozunu kullanmadan 6nce liitfen toz piiskiirtme
cihazinizin kullamim kilavuzunu dikkate alin. Profilaksi Tozu Perio Combi formiilasyonu
hayvansal icerik maddeleri, gluten, laktoz, fruktoz ve mikroplastik iermez.

Endikasyonlar

Bu iriin, asagida belirtilen uygulamalar igin onerilir:

o Periodontal takip terapisi (‘recall therapy’) ¢ , periodontal bi
Diirr Dental Perio Ucu gibi uygun bir subgingival nozil ile temizlenmesi

* Yapilan baslangic terapisinden sonra, mukozit tedavisi veya periimplantitis tedavisini
desteklemek icin implant yiizeylerinin temizlenmesi

© Sulkus kisminda ve ozellikle hassas dis yiizeylerinde koruyucu dis plagi temizligi

* Supragingival kisimlardaki hafif dis lekelerinin temizlenmesi

* Ortopedik cene apareylerindeki (braketler) dis plaginin temizlenmesi

Profilaksi Tozu Perio Combi gocuklar ve yetigkinier igin uygundur. Uriin karyojenik degil-

dir. Yutmayin.

Kontrendikasyonlar

Kronik solunum yolu hastaliklarina (6rnegin bronsit veya astim) sahip hastalarda, aero-
solun icerdidi toz solunum yolunda sorunlara yol agamleceglnden dolay! toz-su puskurt-
me cihazi ile tedavi uygulanamaz. Ayni sekilde, sorunlu dis minelerinde ve ayrica hipo-
mineralize dis minesi ve “White Spot” Iezyonlarlnda uygulanmamalidir. Derin periodontal
ceplerin tedavisi bakteriyemiye yol acabilir. Bundan dolayi, riskli hastalar (endokardit,
gebeler, emziren kadinlar, bulasici hastaliklar, bagisiklik yetmezligi (ndtropeni, agrani-
lositoz, diyabet, hemofili), ve tedavisi devam eden hastalar (radyoterapi, kemoterapi ve
antibiyotik tedavisi)) icin uygun kisitlamalar ve tedbirler alinmalidir.

Uyan

Yutmayin, Gozlerle temasindan kaginin. Gozlerle temas halinde bol miktarda su ile
yikayin. Uriinle baglantili olarak meydana gelen her tiirlii ciddi olay derhal iireticiye ve
Iiilkeniztin yetkili makamina bildirilmelidir. Preparat insanlar tizerinde kullanim iin tasar-
lanmistr.

Onlemler

Profilaksi Tozu Perio Combi ile calisirken uygun koruyucu donanim kullanmaya dikkat
edin. Hasta ve tedavi eden kisi, 6rnegin koruyucu gozlik gibi uygun g6z korumasi kul-
lanmalidir. Tedavi eden kisi, agiz-burun koruma maskesi seklinde uygun kisisel koruyucu
donanim ve uygun koruyucu eldivenler takmalidir. Diirr Dental Profilaksi Kaniilleri gibi
uygun bir piskurtme sisi emme kaniilii kullanin. Profilaksi Tozu Perio Combi sadece ilgili
egitimi almis dental uzmanlar tarafindan uygulanmalidir. Restorasyonlar zarar gorebile-
ceginden dolay! liitfen toz piiskiirtme cihazindan piiskiirtiilen tozu dogrudan saglam pro-
teze ve dolgulara dogru tutmamaya dikkat edin. Tedavi sirasinda puskiirtme memesini
dogrudan dis etine tutmayin. Dogrudan yumusak dokuya toz piskiirtilmesi, dis etinde
hasarlara yol acabilir. Ayrica, kan dolasimina karismis hava nedeniyle emboli ve/veya
amfizem olusma tehlikesi s6z konusudur. Hassas cilt kisimlarini korumak amaciyla teda-
viye baglamadan once hastanin dudaklarina liitfen vazelin siirin. Tedavi tamamlandiktan
sonra hastanin yiiziini 6rnegdin Lunos® Wellnesstuch gibi tek kullanimlik bir nemli bezle
temizleyin. Litfen hastalarinizi, tedavi bittikten sonra ilk iki ile (¢ saat igerisinde yeme
ve igmenin (cay, kahve veya baska gida maddeleri) dislerde yeniden renklenmeye yol
acabilecegi konusunda uyarin. Profilaksi tozu kullanildiktan sonra dental birim yiizeyle-
rini nemli bir bezle temizleyin.

Is hazirhgi

Litfen Profilaksi Tozu Perio Combi’yi tekrar doldurmadan once toz plskirtme ciha-
zinin toz haznesindeki toz artiklarini cikarin. Profilaksi Tozu Perio Combi’yi almadan
6nce kapall siseyi iyice calkalayin. Liitfen toz almadan once sisenin kapak mihriinii
cikarin. Bunun icin sisenin kapagini tamamen cikarin, kapak miihriinii cekip cikarin ve
ardindan sisenin kapagini tekrar tamamen takin. Toz doldurmadan dnce toz haznesinin
mutlak sekilde tamamen kuru olmasina dikkat edin. Toz haznesinde, drnegin hazirlik
islemlerinden kalan bir islakiik s6z konusu olmamalidir. Toz haznesine toz doldurma
sirasinda, toz haznesinin maksimum dolum yiiksekligini asmamaya mutlak sekilde
dikkat edin.

Haznenin doldurulmasi sirasinda asgari mi toz olug icin
mas! ve sisenin hafifce bastiriimasi onerilir.

Saklama ve raf omrii

Profilaksi tozunun nemlenmemesi icin liitfen tozu gikardiktan sonra sigeyi tekrar dikkatle
kapatmaya dikkat edin. Kapali ve havalandirmall odalarda, nem ve yogun isiktan uzak
tutarak 0 °C - 25 °C arasinda %10 ila %75 badil nem ortaminda saklayin. Dogrudan
giines 1si§ina maruz birakmayin. Saklama kosullarina uyuldugu takdirde, ambalaji kapall
olarak 36 ay ve ambalaji agildiktan sonra 12 ay siireyle saklanabilir.

in om.

kullanil-

Imha

Yerel yetkili makamlarin yonetmeliklerine uygun sekilde imha edilmelidir.
Bilesim

Profilaksi Tozu Perio Combi: Trehaloz, yardimei maddeler
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